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l. HEJIN U 3AJAYN JUCHUATIVINHBI

Ileab OCBOEHMS MUCLHUIUIMHBI — 3TO IIOBBIIICHUE HCXOJHOIO YPOBHS BIAJCHUS
MHOCTPAaHHBIM fA3BIKOM, JOCTUTHYTOTO Ha MpeAbLAyIeH CTyHeHH oOpa3oBaHMs, M OBJaJEHHUE
CTYACHTAaMH HEOOXOJMMBIM M JIOCTaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHHKATHBHON KOMIETEHIMH IS
pEeLIeHHs COLMAIbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 33Ja4 B Pa3JIMYHBIX 00JacTIX ObITOBOM, KYJIbTYPHOM,
npoeCCHOHATLHON M HAYYHOW AEATEIBHOCTH MPHU OOLICHUU C 3apyOEKHBIMU IapTHEPAMH, a
TaKXe Ul AajJbHeHero camooOpa3oBaHusl.

3agaum:

. MOBBIIIICHUE YPOBHS y4eOHOW aBTOHOMHH, CIIOCOOHOCTH K CaMOOOPa30BaHHUIO;

° pa3BUTHE KOTHUTUBHBIX U MCCIIEIOBATEIIHCKUX YMCHHIA,

° pa3BuTHe NHPOPMAITMOHHOHN KYIbTYPHI;

° paciMpeHne Kpyro3opa u MOBbBIIICHHE 00IIeH KyIbTyphl CTYIEHTOB;

° BOCTIUTAHHUE TOJIEPAHTHOCTU M YBAKCHHS K JyXOBHBIM IICHHOCTSIM Pa3HBIX CTpaH
¥ HapOJIOB.

1. MECTO JUCHUMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Huctmmumaa B1.0.02 «HMHOCTpaHHBIN $13bIK» OTHOCUTCS K O00s3aTEIbHON YacTu
y4eOHOTo IJ1aHa, U u3ydaercs B 1-M u 2-M cemecTpax 1-ro kypca.

Jlnst u3ydeHus: JaHHOW y4eOHOW AMCIUIUIMHBI HEOOX0IMMbI 0a30BbIC 3HAHHS, YMEHHS U
HaBBIKM B 00JIACTM MHOCTPAHHOrO sA3blKa. lIpeamecTByrOmMX TUCHMIIMH HET — JUCLMILIMHA
u3ydaercs B 1-M u 2-M yueOHBIX CeMecTpax.

3HaHus, MOJy4YeHHbIe B pe3ynbrate u3ydeHus aucuumiiuasl b1.0.02 «MHocTpaHHbIi
SI3BIK», MOT'YT ObITh UCIOJIb30BaHbl B JaJIbHENUIIIEM U3YYEHUH TUCIUIUINH!

o Teopus 1 npakTUKa MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALIUH,
o ba3bl JaHHBIX B I100ABHOI ceTH,
o MeTtoomorus u cOBpeMeHHbIEe TPOOIEMbI PaAUO(U3UKH.

III. TPEBOBAHUA K PE3YJIBTATAM OCBOEHUA JUCHUITJINHBI

[Tporiecc ocBOEHHS MUCIUIUIMHBI HampaBiieH Ha (opMHpOBaHHE KOMIIETEHIUH (IJI€MEHTOB
ciaenyromux kommeteHiuid) B coorBeTrcTBUU ¢ ®I'OC BO u OIl BO no wHampaBieHHIO
MOJITOTOBKHU (CTHEIMATBbHOCTH):

Hepeqeﬂb IVIAHUPYEMBIX PE3yJabTaTOB Oﬁy‘leHHﬂ o TMCHUMIIJIMHE, COOTHECCHHBIX C
HHIAUKATOPpAaMH JOCTHXKCHUSA KOMIIeTEeHIInii

Komnerenmnus Nuaukaropsl Pe3yabTarsl 00yueHust
KOMIIeTeHIUii
VK-4 NJIKyk-4.1 3namp: 0cHOBBI (POHETHKH
Cnocoben npumenamo [IpuMeHsieT COBpeMEHHbIE | aHTJIMMCKOTO S13bIKa, 0a30BYIO
coepemenHble KOMMYHUKaTUBHBIE IrpaMMAaTHKy aHTJIMKACKOTO SI3bIKA,

KOMMYHUKAMUBHbIE
MEexXHON02UU, 8 MOM YUCTe
HA UHOCMPAHHOM (bIX)
A3biKe (ax), 0ns
aKaoemuyeckozo u
npogeccuoHanbHO20
83aUMO0eUCmBUs

TEXHOJIOTUH IS
YCTAQHOBJICHUS U Pa3BUTHS
PO eCCHOHATBHBIX
KOHTAKTOB B COOTBETCTBHHU
C IOTPeOHOCTIMU
COBMECTHOH J1eSITeIbHOCTH,
BKJItOUasi oOMeH
uHpopManme 1 BEIpabOTKy
€JIMHOW CTpaTeruu

3500-4500 aHrIUIICKUX CIIOB.

Ymemon: IIpaBHJIbHO IPOU3HOCUTDH
OTACIBHBIC CJIOBA U
MNpEaAIOXKECHUA, YMCTh CACIIATh
aJIeKBaTHBIN nepeBOJ TCKCTA 110
CIICOHUAJIBHOCTH, YMETh IPOYUTATH
HJIN ITPOCMOTPETH TCKCT U
H3JI0OKUTH €ro COACPKAaHUC HA




B3aUMOJICUCTBU

POJHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX,
MMOHMMATh OCHOBHBIC HJIEU YETKHX
COOOIICHHH, ClIeTaHHBIX Ha
JTUTEPATyPHOM SI3BIKEC HA Pa3HbIC
TEMBI, TUITAYHO BO3HUKAIOIINE HA
pabote, yaebe, 1ocyre u T.1.,
0o01aTscs B OOJIBIIMHCTBE
CUTYyalui, KOTOPBIE MOTYT
BO3HUKHYTh BO BpEeMs
npeObIBaHUS B CTPAaHE H3y4aeMOTro
SI3bIKa, COCTABUTh CBSI3HOE
COO0O0IIIeHNEe HA U3BECTHBIE WIIN
0c000 HHTEPECHBIC TEMBbI, OTUCATH
BIICYATIICHUS, COOBITHS, HAJICHKIBI,
CTpEMIICHUS, U3JIOKUTh U 000CHO-
BaTh CBOC MHEHUE U TIaHBI HA

Oynyuiee.

Bnaoemw: CHCTEMOM
JIMHTBUCTUYECKUX U KYJIbTYPHBIX
TOHSTHH, CBOMCTBEHHBIX
aHTJIMACKOMY SI3BIKY, a TaKke
MPaKTUYECKH BJIAACTh
AHTJIMACKUM S3BIKOM Ha YpPOBHE
B1-B2 mo OomeeBporneickoit
[IKaJie YpOBHEM BJIAJICHUS
WHOCTPAHHBIMHU SI3bIKAMHU.




IV. COOIEP’)KAHUE U CTPYKTYPA JUCHUIIJIMHBI

TpynoeMKOCTh IMCHUIJIMHBI COCTABJISAET 4 3aUeTHBIX equuull, 144 yaca.
dopma NPOMeKYTOUHOI aTTeCTALMHU: 3a4eT.

Bup yueOHoii padoThl Bcero Cemectpsl
yacos /
3a4eTHBIX 1 2
eIMHHUI]
AyauTOpHbIe 3aHATHUS (BCEro) 79 36 40
B ToMm gnce:
[Tpaktuueckue 3ansatus (I113) 76 36 40
KCP - - -
CamocrosiTesibHas padoTa (Bcero) 52 28 24
B Tom uncne: - -
Pabora ¢ yaeOHO-MEeTOAMYECKUMH MaTepHalaMu 44 24 20
BeneHne TepMUHOIOrHYECKOTO CI0Baps 8 4 4
Bun npomexxyTouHOM aTTecTaluy - 3a4eT
B Tom uncne koHTakTHas paboTa yachel 92 44 48
OO1ast TPyA0€MKOCTh Yachl 144 72 72
3a4EeTHBIC EUHUIIBI n > >




4.1 CopepxxaHue IUCUMILINHBI, CTPYKTYPHPOBAHHOE 10 TeMaM, ¢ YKa3aHHEeM BUA0B YUeOHbIX 3aHATHI U OTBEJeHHOI0 HA HUX KOJIHYeCcTBa
aKaJeMH4YeCKHX 4YaCcOB

Ne | Pazgen nuctumnuaey/Temsl | Cemectp Bunpl yaeOHOM paboThI, BKIIOYAsk CAMOCTOSITENBHYIO PaboTy DOpMBI TEKYILETO
n/m o0y4aroIuxcs U TPYA0EMKOCTh KOHTPOJIS YCIIEBaeMOCTH;
(B "acax) dopma MpOMEKYTOUHOU
aTTecTaluu
KonTakTHas paboTa mpenoiaBaress ¢ CamocCTosTebHAs (no cemecmpam)
00yJaronuMuCs Pa6ora + KCP
Jlexumu | Cemunapckue | Koncynpranuu
(mpakTuueckue
3aHATHUSA)

1 | The English Language in |1 - 2 - 1,5 Omnpoc, cobecenoBaHue,
the Modern World. TECTHUPOBAHUE
Grammar Revision-Active
Voice.

2 | The English Language in |1 - 2 - 1,5 Omnpoc, cobecenoBaHue,
the Modern World. TECTHPOBaHUE
Grammar Revision-Active
Voice.

3 Irkutsk State University. | 1 - 2 - 1,5 Ompoc, cobecenoBaHue,
Physics Faculty. Grammar TECTUPOBAHUE
Revision-Passive Voice.

4 Irkutsk State University. | 1 - 2 - 1,5 Onpoc, cobecenoBaHue,
Physics Faculty. Grammar TECTUPOBAHUE
Revision-Passive  Voice.

Reports on the Topic.




Irkutsk State University.
Physics Faculty.
Rendering.

1,5

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE

Physics as a Science.
Grammar Revision.
Translation of the
scientific article.

1,5

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE

Physics as a Science.
Rendering.

15

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE

Branches of  Physics.
Grammar Revision.
Translation of the
scientific article.

1,5

Ompoc, cobecenoBaHue,
TECTUPOBAHUE

Branches of  Physics.
Modal Verbs. Reports on
the Topic.

1,5

Ompoc, cobecenoBaHue,
TECTUPOBAHUE

10

Modern  Problems  of
Radio  physics. Modal
Verbs. Translation of the
scientific article.

1,5

Onpoc, cobecenoBaHue,
TECTUPOBAHUE

11

Modern  Problems  of
Radio physics. Grammar
Revision. Reports on the
Topic.

1,5

Onpoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE




12 | Modern  Problems  of 15 Ompoc,  cobecemoBaHue,
Radio physics. Grammar TECTHUPOBAHUE
Revision. Translation of
the scientific article.

13 | The Prominent Russian 15 Ompoc,  cobecenoBaHue,
Physicists. Rendering. TECTUPOBAHUE

14 | The Prominent Russian 15 Onpoc, cobecenoBanue,
Physicists.  Non-Verbals. TECTHPOBAHUE
The Infinitive. The
Infinitive Structures.

15 | The Infinitive. The 15 Onpoc, cobecenoBanue,
Infinitive Structures. TECTHPOBAHUE
The Prominent Russian
Physicists.

16 | The Prominent Foreign 15 Onpoc, cobecenoBanue,
Physicists. Grammar TECTHPOBAHUE
Revision. Reports on the
Topic.

17 | The Prominent Foreign 2 Ompoc, cobecenoBaHue,
Physicists. Topics TECTUPOBAHUE
Revision. Rendering.

18 | Grammar Revision. Topics 2 Omnpoc, cobecenoBaHue,
Revision. TECTUPOBAHUE
Bun 3auert
IIPOMEKYTOUHON

aTTecTaluu




My  scientific ~ work.
Complex Object. Complex
Subject.

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE

My  scientific  work.
Complex Object. Complex
Subject. Reports on the
Topic.

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE

What is Scientific
Method? 7 Steps of
Scientific Method.
Grammar Revision.

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE

What is Scientific
Method? 7 Steps of
Scientific Method.
Rendering.

Onpoc, cobecenoBaHue,
TECTUPOBAHUE

Staff Management in the
Professional Sphere.
Translation of the
scientific article.

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE




Staff Management in the
Professional Sphere.
Grammar Revision.

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE

Information Technologies
in Research.
Rendering.

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE

Grammar Revision.
Information Technologies
in Research.

Reports on the Topic.

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE

Information Technologies
in Research.
Non-Verbals. The Gerund.
Translation.

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE

10

The Latest Discoveries in
Radio Physics. Translation
of the scientific article.

Onpoc, cobecenoBaHue,
TECTUPOBAHUE

11

The Latest Discoveries in
Radio Physics. Rendering.
Reports on the Topic.

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE

10



12

The Latest Discoveries in
Radio Physics. Grammar
Revision.

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE

13

Space Physics. Translation
of the scientific article.

1,5

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE

14

Space Physics. Rendering.
Non-Verbals. The
Participle. Reports on the
Topic.

1,5

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE

15

Space Physics. Translation
of the scientific article.

15

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE

16

Practical Applications of

Physics.
Non-Verbals. The
Absolute Participle

Construction.

1,5

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE

17

Practical Applications of
Physics. Rendering.

1,5

Ompoc, cobecenoBanue,
TECTUPOBAHUE

11



18 | Practical Applications of | 2 - 2 - 1,5 Ompoc,  cobecemoBaHue,
Physics. Reports on the TECTUPOBAHUE
Topic.
19 | Grammar Revision. Topics | 2 - 2 - 15 Onpoc, cobecenoBanue,
Revision. TECTHPOBAHUE
20 | Grammar Revision. Topics | 2 - 2 - 1,5 Ompoc,  cobecemoBanue,
Revision. TECTUPOBAHUE
Bun 3ayer
IIPOMEKYTOUYHON
aTTecTaluu
HToro yacon 76 52
4.2 TInaH BHeayIUTOPHON CaMOCTOATEIbHOM PaGOTHI 00YUAIOLIUXCS MO TUCHHUIIJIMHE
Ce | Ha3zBanue paznena, Tembl | CamocTosATeNnbHas paboTa 00y4Jaromuxcs OrneHounoe YyebHOo-MeToANYECKOe
Me CpPEeICTBO obecrieyeHne
CT CaMOCTOATEIIbHOMN
p Bun Cpokn 3arpaTsl BpeMEHHU paboThl
CaMOCTOSATEIIbHOMN BBITTOJTHEHUS (gac.)
paboThI
1 | The English Language in | Beimonxenue B 1,5 CobecenoBann | educa.isu.ru
the  Modern  World. | 3amanuii mpu COOTBETCTBHU e, orpoc,
Grammar Revision- | moaroroBke K | C pacicaHueM TECTHPOBaHUE,
Active Voice. CEeMHMHAPCKUM 3aHATHH cooO1ieHue,
3aHATHSM, TECTaM W pedepupoBanu

12



1.1. Pabota co €, IepeBo/I

CIIPaBOYHBIMHU

MarepuaiaMu

(cnoBapsMH,

SHIUKIIONCTUSIMU ).
The English Language in | Beimonsenue B 1,5 CobGecenoBanu | educa.isu.ru
the  Modern  World. | 3aganuii npu COOTBETCTBUH e, orpoc,
Grammar Revision- | moaroroske K | C paciucaHuem TECTUPOBAHUE,
Active Voice. CEMHHAPCKHM 3aHITUN coo01ienue,

3aHATHSAM, TECTaM H pedepupoBanu

T.1. Paborta co e, IepeBoI

CIIPaBOYHBIMHU

MarepuaiaMu

(cnoBapsaMH,

SHIUKIIONCTHSIMU ).
Irkutsk State University. | Beimonxenue B 15 CobecenoBanu | educa.isu.ru
Physics Faculty. | 3amanuii npu COOTBETCTBUHU e, orpoc,
Grammar Revision- | moaroroske K | C pacrcaHueMm TECTHPOBAHUE,
Passive Voice. CEMHHAPCKUM 3aHITUN coo01ieHue,

3aHATHAM, TECTaM M pedepupoBanu

T.1. PaboTta co e, IepeBoJI

CIIPaBOYHBIMHU

MarepuaiaMu

(cmoBapsaMH,

SHIIUKIIOTEUSIMHU).
Irkutsk State University. | Beimonxenue B 15 CobecenoBanu | educa.isu.ru
Physics Faculty. | 3aganuii npu COOTBETCTBUU e, orpoc,
Grammar Revision- | moaroroske K | C pacicaHueM TECTHPOBAHUE,
Passive Voice. Reports | ceMurapckum 3aHATUH coo01IeHHE,
on the Topic. 3aHATHSIM, TeCTaM W pedepupoBanu

T.1. Paborta co e, IepeBOJI

CIIpaBOYHBIMHU
MaTcpHraiaMu

13



(cmoBapsiMu,

SHIUKJIOTICTUSIMHU ).
Irkutsk State University. | Beimonxenue B 15 CobecenoBann | educa.isu.ru
Physics Faculty. | 3aganuii npu COOTBETCTBUU e, orpoc,
Rendering. MOJITOTOBKE K | C pacriucaHuem TECTHUPOBaHUE,
CEeMHMHAPCKUM 3aHATHH cooOuieHue,
3aHATHSAM, TECTaM H pedepupoBanu
T.1. Pabora co e, epeBo/I
CIIPaBOYHBIMHU
MarepualiaMu
(crmoBapsiMu,
SHIUKJIONEUSIMHU).
Physics as a Science. | Beimonnenue B 15 CobecenoBann | educa.isu.ru
Grammar Revision. | 3aganuii ipu COOTBETCTBUU e, orpoc,
Translation of  the | moaroroske K | C paciucaHueM TECTHPOBAHUE,
scientific article. CEeMHHAPCKUM 3aHATHH cooOuieHue,
3aHATHUSAM, TECTaM H pedepupoBanu
T.1. Pabora co e, IepeBo/I
CIPAaBOYHBIMU
MarepuaiaMu
(cnoBapsimu,
SHIUKJIONIEUSIMU).
Physics as a Science. | Beimoanenue B 1,5 CobGecenoBanu | educa.isu.ru
Rendering. 3aJlaHui TIPH COOTBETCTBUU e, orpoc,
HOJrOTOBKE K | C pacmicaHueM TECTHUPOBAHUE,
CEMHUHApCKUM 3aHATUN coo01ieHue,
3aHATHUSM, TECTaM H pedepupoBanu
T.1. Pabora co €, IepeBo/I
CTIPaBOYHBIMU
MarepualaMu
(coBapsimu,
SHIUKJIOTIETUSIMU).
Branches of Physics. | Bemmonnenue B 1,5 CobecenoBann | educa.isu.ru

14



Grammar Revision. | 3aganuii mpu COOTBETCTBUHU e, orpoc,
Translation of  the | moxroroBke K | C paciucaHuem TECTUPOBAHUE,
scientific article. CEMHHAPCKUM 3aHITUN coo01ienue,
3aHATHUSAM, TECTaM H pedepupoBanu
T.1. Paborta co e, IepeBoI
CIIPaBOYHBIMHU
MarepuaiaMu
(cnoBapsMH,
SHIUKIIONCTUSIMH ).
Branches of Physics. | Beimontenue B 15 CobecenoBanu | educa.isu.ru
Modal Verbs. Reports on | 3aganuii npu COOTBETCTBUU e, orpoc,
the Topic. MOJIrOTOBKE K | C pacicaHueM TECTHPOBAHUE,
CEeMUHAPCKUM 3aHATHI coo0ieHue,
3aHATHAM, TECTaM H pedepupoBanu
T.1. Paborta co e, IepeBoI
CIIPaBOYHBIMHU
MarepuaiaMu
(coBapsaMH,
SHIUKIIONCTUSIMU ).
Modern  problems of | Beimontenue B 15 CobecenoBanu | educa.isu.ru
Radio  Physics..Modal | 3amanwuii mpu COOTBETCTBUU e, orpoc,
Verbs. Translation of the | moaroroske K | C pacicaHueM TECTHPOBAHUE,
scientific article. CEMHHAPCKUM 3aHATUH coo01IeHHE,
3aHATHSAM, TECTaM H pedepupoBanu
T.1. PaboTa co e, IepeBoJI
CIIPaBOYHBIMHU
MarepuaiaMu
(cmoBapsaMH,
SHIIUKIIOTEUSIMH).
Modern  problems of | Bemmontenwue B 15 CobecenoBanu | educa.isu.ru
Radio Physics. Grammar | 3aganuii ipu COOTBETCTBUU e, orpoc,
Revision. Reports on the | moaroroske K | C pacucaHueM TECTUPOBAHUE,
Topic. CEeMHMHAPCKUM 3aHATHH cooO11eHue,

15



3aHATUAM, TECTaM U

pedepupoBaHu

T.1. Pabora co e, epeBo/I
CIIPAaBOYHBIMHU
MarepualiaMu
(cmoBapsiMu,
SHIMUKJIOTICTUSIMHU ).
Modern  problems of | Bemmonnenwue B 15 CobecenoBann | educa.isu.ru
Radio Physics. Grammar | 3ajaHuii mpu COOTBETCTBUU e, orpoc,
Revision. Translation of | moaroroske K | C pacnucaHueM TECTHPOBAHUE,
the scientific article. CEeMHMHAPCKUM 3aHATHH cooOuieHue,
3aHATHUSAM, TECTaM H pedepupoBanu
T.1. Pabora co e, IepeBo/I
CIPAaBOYHBIMU
MarepuaiaMu
(crmoBapsiMu,
SHIUKJIONEUSIMHU).
The Prominent Russian | Bemmonnenue B 15 CobecenoBann | educa.isu.ru
Physicists. Rendering. 3aJJaHui IPH COOTBETCTBUU e, orpoc,
HOJITOTOBKE K | C pacnucaHuem TECTHPOBAHUE,
CEMUHAapCKUM 3aHATUN coo01ieHue,
3aHATHUSM, TECTaM H pedepupoBanu
T.71. Pabora co €, IepeBo/I
CTIIPAaBOYHBIMHU
MarepuaiaMu
(cnoBapsimu,
SHITUKJIOTICTUSIMUA ).
The Prominent Russian | Beimonsenue B 1,5 CobGecenoBann | educa.isu.ru
Physicists. Non-Verbals. | 3ananuii mpu COOTBETCTBUU e, orpoc,
The Infinitive.  The | noaroToBke K | C pacmicaHueM TECTUPOBAHUE,
Infinitive Structures. CEeMHHAPCKUM 3aHSATHH cooOmieHue,
3aHATHUSM, TECTaM H pedepupoBanu
T.1. Pabora co €, IepeBo/I

CIIpaBOYHbBIMU
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MaTepHraiaMu

(cnoBapsaMH,
SHIUKIIONCTUSIMU ).
The Prominent Russian | Beinonsenue B 15 CobecenoBanu | educa.isu.ru
Physicists. The Infinitive. | 3aganuii npu COOTBETCTBUHU e, orpoc,
The Infinitive Structures. | moaroroske K | C pacicaHueM TECTUPOBAHUE,
CEeMUHAPCKUM 3aHATHI coo0IreHue,
3aHSATHAM, TECTaM | pedepupoBanu
T.1. Pabora co e, IepeBoI
CIPaBOYHBIMHU
MarepuaiaMu
(cnoBapsaMH,
SHIUKIIONCTHSIMU ).
The Prominent Foreign | Beimonxenue B 1,5 CobGecenoBanu | educa.isu.ru
Physicists. Grammar | 3agaHuii npu COOTBETCTBUU e, orpoc,
Revision. Reports on the | moaroroBke K | C paccaHueM TECTHPOBAHUE,
Topic. CEMHUHAPCKUM 3aHATUH COOOIIICHHE,
3aHATHAM, TECTaM | pedepupoBanu
T.1. Paborta co e, IepeBoI
CIPaBOYHBIMHU
MartepHataMu
(cmoBapsaMH,
DHIUKIIONEUSIMH ).
The Prominent Foreign | Beimonxenue B 2 CobGecenoBann | educa.isu.ru
Physicists. Topics | 3aganuii npu COOTBETCTBUU e, orpoc,
Revision. Rendering. MOJITOTOBKE K | C pacicaHueM TECTHPOBaHUE,
CEMHHAPCKHM 3aHATHI coo01eHue,
3aHATHAM, TECTaM | pedepupoBanu
T.1. Pabota co e, IepeBoJI

CIIpaBOYHBIMHU
MaTepHaiaMu
(cmoBapsaMH,
SHIMKJIIOTIEIUSIMHU).
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Grammar Revision. | Bemmonnenue B CobecenoBann | educa.isu.ru
Topics Revision. 3aJaHUi TIpU COOTBETCTBUU e, orpoc,

HOJITOTOBKE K | C pacrucaHueM TECTUPOBAHUE,

CEeMHMHAPCKUM 3aHATHH cooOuieHue,

3aHATHSAM, TECTaM | pedepupoBanu

T.1. Pabora co e, epeBo/I

CIPaBOYHBIMHU

MarepualiaMu

(cmoBapsiMu,

SHIUKJIOTICTUSIMHU ).
My  scientific ~ work. | Bemmonnenwue B CobecenoBann | educa.isu.ru
Complex Object. | 3ananuii mpu COOTBETCTBUH e, OIpoc,
Complex Subject. IOJIrOTOBKE K | C pacmucaHueM TECTHPOBAHUE,

CEMUHApCKUM 3aHATUN coo011eHue,

3aHATHUSAM, TECTaM | pedepupoBanu

T.1. Pabora co €, IepeBo/I

CIPaBOYHBIMHU

MarepuaiaMu

(crmoBapsiMu,

SHIUKJIONICUSIMUA).
My  scientific ~ work. | Bemmonuenue B CobGecenoBanu | educa.isu.ru
Complex Object. | 3ananwuii mpu COOTBETCTBUH e, OIpoc,
Complex Subject. | moaroroske K | C pacnucaHuem TECTHPOBAHUE,
Reports on the Topic. CEeMHHAPCKUM 3aHATHH cooOmieHue,

3aHATHSAM, TECTaM H pedepupoBanu

T.1. Pabora co €, IepeBO/I

CTPaBOYHBIMHU

MarepuaiaMu

(cnoBapsimu,

SHIUKJIOTIETUSIMU).
What is Scientific Breimonnenue B CoGecenoBanu | educa.isu.ru
Method? 7 Steps of 3alaHuil Ipu COOTBETCTBUH e, OIpoc,
Scientific Method. HOJrOTOBKE K | C paciicaHueM TECTUPOBAHUE,
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Grammar Revision. CEMHHAPCKUM 3aHITUN cooO011eHuE,
3aHATHSAM, TECTaM H pebeprupoBanu
T.1. Pabota co e, IepeBoI
CIIPaBOYHBIMHU
MarepuaiaMu
(cnoBapsamMH,
SHIUKIIONCTUSIMU ).
What IS Scientific | Bemmonnenue B CobGecenoBanu | educa.isu.ru
Method? 7 Steps of | 3amanuii mpu COOTBETCTBUHU e, orpoc,
Scientific Method. | noaroroske K | C paciucaHuem TECTUPOBAHUE,
Rendering. CEMHHAPCKUM 3aHATHI coo01ieHue,
3aHATHAM, TECTaM H pebepupoBanu
T.1. Paborta co e, IepeBoI
CIIPaBOYHBIMHU
MarepuaiaMu
(cmoBapsaMH,
SHIUKIIONCTUSIMU ).
Staff Management in the | BeimonHenue B CobecenoBann | educa.isu.ru
Professional Sphere. | 3amanuii npu COOTBETCTBUU e, orpoc,
Translation of  the | moxroroBke K | C pacicaHueM TECTHPOBaHUE,
scientific article. CEMHHAPCKUM 3aHATUH coo01IeHHE,
3aHATHAM, TECTaM M pebeprpoBanu
T.1. Pabora co e, IepeBoJI
CIIPaBOYHBIMHU
MarepuaraMu
(cmoBapsaMH,
SHIIUKIIOTEUSIMHU).
Staff Management in the | BeimonHenue B CobecenoBann | educa.isu.ru
Professional Sphere. 3aJaHui pu COOTBETCTBUH e, orpoc,
TIOITOTOBKE K | C pacrucaHueM TECTHPOBAHUE,
CEMUHAPCKUM 3aHATHI coo01eHue,
3aHATHAM, TECTAM W pebepupoBanu
T.1. Pabora co e, IepeBOJI
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CIIpaBOYHBIMHU

MaTepHaaMu
(cmoBapsiMu,
SHIUKIIOTICTUSIMH ).
Brmmonaenue B Co0OecenoBanu | educa.isu.ru
Information 3aJlaHui IpU COOTBETCTBHH e, orpoc,
Technologies in | moxroToBKe K | C pacmucaHueM TECTUPOBAHUE,
Research. CEMHHAPCKUM 3aHATHI cooOIIeHue,
3aHATHSAM, TECTaM H pedepupoBanu
T.1. Pabora co e, epeBo/I
CIPAaBOYHBIMU
MaTepHaiaMu
(crmoBapsiMu,
SHIUKJIONICTUSIMUA).
Information BrmmoaneHnue B CobecenoBanu | educa.isu.ru
Technologies In | 3agaHui npu COOTBETCTBUU e, orpoc,
Research. MOJITOTOBKE K | C pacnucaHuem TECTHUPOBAHHUE,
Grammar Revision. | ceMuHapckum 3aHATHH cooOuieHue,
Reports on the Topic. 3aHATHSAM, TECTaM H pedepupoBaHu
T.1. Pabora co €, IepeBO/I
CTIIPAaBOYHBIMHU
MaTepHaiaMu
(cnoBapsimu,
SHITUKJIOTICTUSIMUA ).
Information Brmonnenue B CoGecenoBanu | educa.isu.ru
Technologies in | 3agaHuil npu COOTBETCTBUU e, orpoc,
Research. MIOJITOTOBKE K | C pacnucaHuem TECTHUPOBAHUE,
Non-Verbals. The | cemunapckum 3aHATHH cooOmieHue,
Gerund. 3aHATHUSM, TECTaM H pedepupoBanu
T.1. Pabora co €, IepeBO/I

CIIPaBOYHBIMHU
MarepualaMu
(coBapsimMu,

20



SHIUKJIOTICTUSMHA).

The Latest Discoveries in | Beimosnaenue B 1 CobecenoBann | educa.isu.ru
Radio Physics. | 3amanuii mpu COOTBETCTBUH €, orpoc,
Translation of the | moaroroBke K | C pacliCaHueM TECTUPOBAHUE,
scientific article. CEMHUHAPCKHUM 3aHATUN coo01ienue,

3aHATHIM, TECTaM MU pedepupoBanu

T.1. Pabora co ¢, IEPEBOI

CIPAaBOYHBIMHU

MaTepHalaMu

(cnoBapsaMH,

SHIMKJIONETUSIMH).
Rendering. Reports on | Beimonnenue B 1 CobGecenoBanu | educa.isu.ru
the Topic. The Latest | 3amanuii mpu COOTBETCTBUU e, orpoc,
Discoveries in Radio | moaroroske K | C pacmucaHueM TECTUPOBaHUE,
Physics. CEMHUHAPCKUM 3aHATHH cooO1eHue,

3aHATHIM, TECTaM M pedepupoBanu

T.1. Pabora co €, IEPEBOI

CIPAaBOYHBIMHU

MaTepHaiaMu

(cmoBapsaMH,

SHITUKJIOTICUSIMH ).
The Latest Discoveries in | Bemmoaaenmne B 1 CobecenoBann | educa.isu.ru
Radio Physics. Grammar | 3axaHuii npu COOTBETCTBHU e, orpoc,
Revision. MOJITOTOBKE K | C pacliicaHueM TECTUPOBAHHE,

CEMHHAPCKUM 3aHATHH cooOIieHue,

3aHATHIM, TECTaM M pedepupoBanu

T.1. Pabora co e, IepEeBOT

CTIPAaBOYHBIMHU

MarepuaiaMu

(cmoBapsaMH,

SHITUKJIOMIEIUSIMH ).
Space Physics. | Beimonaenue B 15 Co0OecenoBanu | educa.isu.ru
Translation of the | 3amanwuii npu COOTBETCTBUU e, orpoc,
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scientific article. MIOJITOTOBKE K | C pacnucaHueM TECTHPOBAHUE,
CEeMHMHAPCKUM 3aHATHH cooOuieHue,
3aHATHSAM, TECTaM H pedepupoBanu
T.1. Pabora co e, epeBo/I
CIIPAaBOYHBIMHU
MarepualaMu
(cmoBapsiMu,
SHIMUKJIOTICTUSIMHU ).
Space Physics. | Beimonaenue B 15 CobecenoBann | educa.isu.ru
Rendering. Non-Verbals. | 3aganuii npu COOTBETCTBUU e, orpoc,
The Participle. Reports | moaroroske K | C pacmucaHueM TECTHPOBAHUE,
on the Topic. CEeMHHAPCKUM 3aHATHH cooOuieHue,
3aHATHUSAM, TECTaM H pedepupoBanu
T.1. Pabora co €, IepeBo/I
CIPAaBOYHBIMU
MarepuaiaMu
(cmoBapsimMu,
SHIUKJIONICTUSIMUA).
Space Physics. | Beimonxenue B 15 CobecenoBanu | educa.isu.ru
Translation of the | samanwuii mpu COOTBETCTBHU e, orpoc,
scientific article. HOJrOTOBKE K | C pacmicaHueM TECTUPOBAHUE,
CEMUHApCKUM 3aHATUN coo01ieHue,
3aHATHUSM, TECTaM H pedepupoBanu
T.1. Pabora co €, IepeBo/I
CTIIPaBOYHBIMHU
MarepuaiaMu
(cnoBapsimu,
SHIUKJIONIEUSIMU).
Practical Applications of | Beimoanenue B 1,5 CobGecenoBanu | educa.isu.ru
Radio  Physics.  Non- | 3aganwuii npu COOTBETCTBUU e, orpoc,
Verbals. The Absolute | monroroske K | C pacicaHueM TECTUPOBAHUE,
Participle Construction. | ceMuHapckum 3aHSATHH cooOmieHue,
3aHATHUSIM, TECTaM H pedepupoBanu
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1.1. Pabota co €, IepeBo/I
CIIPaBOYHBIMHU
MarepuaiaMu
(cnoBapsMH,
SHIUKIIONCTUSIMU ).
Practical Applications of | Beimonnenue B 1,5 CobGecenoBanu | educa.isu.ru
Radio Physics. | 3amanwuii mpu COOTBETCTBUH e, orpoc,
Rendering. MOJITOTOBKE K | C pacmucanueM TECTUPOBaHUE,
CEeMHUHAPCKUM 3aHATHI coo0IreHue,
3aHSTUSIM, TECTAM WU pedepupoBanu
T.1. Paborta co e, IepeBoI
CIIPaBOYHBIMHU
MarepuaiaMu
(cnoBapsaMH,
SHIUKIIONCTHSIMU ).
Practical Applications of | Beimonnenue B 1,5 CobGecenoBanu | educa.isu.ru
Radio Physics. | 3amanwuii npu COOTBETCTBUHU e, orpoc,
Translation. MOJIrOTOBKE K | C pacrcaHueMm TECTHPOBAHUE,
CEeMUHAPCKUM 3aHATHI coo0ieHue,
3aHSTHSIM, TECTAM MU pedepupoBanu
T.1. Pabota co e, IepeBoJI
CIIPaBOYHBIMHU
MarepuaiaMu
(cmoBapsaMH,
SHIMKIIONEHSIMH).
Grammar Revision. | Bemmonnenue B 15 CobecenoBanu | educa.isu.ru
Topics Revision 3aJlaHui IPH COOTBETCTBUU e, orpoc,
HOJITOTOBKE K | C pacmicaHueM TECTUPOBAHUE,
CEMUHAPCKUM 3aHSTHI coo01eHue,
3QHATHSIM, TECTaM M pedepupoBanu
T.1. Pabota co e, IepeBOJI

CIIpaBOYHBIMHU
MaTcpHraiaMu
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(cmoBapsiMu,

SHIUKJIOTICTUSIMHU ).

2 Grammar Revision. | Belnoiauenue B 15 CobecenoBann | educa.isu.ru

Topics Revision. 3aaHui TpU COOTBETCTBUU e, orpoc,

ITOJITOTOBKE K | C pacnucaHueM TECTUPOBAHUE,
CEeMHMHAPCKUM 3aHATHH cooOuieHue,
3aHATHSAM, TECTaM H pedepupoBaHu
T.1. Pabora co e, IepeBo/I
CIIPABOYHBIMHU
MaTepuaIaMu
(crmoBapsiMu,
SHIUKJIONICTUSIMUA).

OO61ast TPyA0EMKOCTh CAMOCTOSTEIbHOM paboThl O JUCHUIUIMHE (dac) | 52
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4.3 Copnep:xaHnue y4eGHOro MaTepuaJia

Ne Ha3Banue pa3nena Ha3zBanue tem
pa3aejia
1 What is Physics? The English Language in the Modern World.

Grammar Revision-Active Voice. The English
Language in the Modern World. Grammar
Revision-Active Voice. Irkutsk State University.
Physics Faculty. Grammar Revision-Passive Voice.
Irkutsk State University. Physics Faculty. Grammar
Revision-Passive Voice. Reports on the Topic. /
Irkutsk  State  University. Physics  Faculty.
Rendering. Physics as a Science. Grammar
Revision. Translation of the scientific article.
Physics as a Science. Rendering. Branches of
Physics. Grammar Revision. Translation of the
scientific article. Branches of Physics. Modal
Verbs. Reports on the Topic. Modern Problems of
Radio Physics. Modal Verbs. Translation of the
scientific article. Modern Problems of Radio
Physics. Grammar Revision. Reports on the Topic.
Modern Problems of Radio Physics. Grammar
Revision. Translation of the scientific article. The
Prominent Russian Physicists. Rendering. The
Prominent Russian Physicists. Non-Verbals. The
Infinitive. The Infinitive Structures.

The Prominent Russian Physicists. The Infinitive.
The Infinitive Structures. The Prominent Foreign
Physicists. The Infinitive. The Infinitive Structures.
The Prominent Foreign Physicists. Grammar
Revision. Reports on the Topic. Topics Revision.
Rendering. Grammar Revision. Topics Revision.

2 The Scientific Methods My scientific work. Grammar Revision-Active
Voice. My scientific work. Grammar. Grammar
Revision-Active  Voice. Revision. What is
Scientific Method? 7 Steps of Scientific Method.
Grammar Revision. Staff Management in the
Professional Sphere Translation of the scientific
article. Staff Management in the Professional
Sphere Grammar Revision. Information
Technologies in Research.

Rendering. Grammar Revision.

Information Technologies in Research.

Reports on the Topic. Information Technologies in
Research.

Non-Verbals. The Gerund. Translation. The Latest
Discoveries in Radio Physics. Translation of the
scientific article. The Latest Discoveries in Radio
Physics. Rendering. Reports on the Topic. The
Latest Discoveries in Radio Physics. Grammar
Revision.

Space Physics. Translation of the scientific article. /
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Space Physics. Rendering. Non-Verbals. The
Participle. Reports on the Topic. Translation of the
scientific article.

Space Physics. Practical Applications of Radio
Physics.

Non-Verbals. The Absolute Participle
Construction. / Practical Applications of Radio
Physics.

Non-Verbals. The Absolute Participle
Construction. Practical Applications of Radio
Physics. Reports on the Topic. Practical
Applications of Physics. Reports on the Topic.
Practical Applications of RadioPhysics.
Translation. Grammar Revision. Topics Revision.
Topics Revision. Rendering. Grammar Revision.
Topics Revision.
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4.3.1. IlepeyeHb cCeMHHAPCKHX, NIPAKTHYECKUX 3aHATHI 1 J1a00paTOPHBIX padoT

Ne Ne Mmopyns u temsl | HaumenoBanue Onenounsie | Tpyno | @opmupyem
n/n JVCIIATUTHHEI NPaKTUYECKUX padbOT cpeicTBa - bIC
€MKOC | KOMIIETCHIIU
Th "
(4acel
1 cemecTp
1. The English 3akperuieHue Tecter  (T), 2
Language in the POU3HOCUTEIBHBIX cobecenoBaH (YK-4)
Modern World. HAaBBIKOB. ue (O):
Grammar [ToronmHeHMe KOHTPOJILHO
Revision-Active JIEKCUYECKOTO  3amaca | €  4YTEHHE,
Voice. CJIOB. YCTHBIE
CoBeplIlIeHCTBOBAaHUE ONpOCHI
HaBblkOB W yMmenwmit | (YO):
ayJMPOBaHHSI. KOHTPOJIbHBI
dopmupoBanue U |e 3agaHus
oTpaboTka HaBBIKOB | IO  Pa3HbIM
YCTHOTO U | BUJIaM
MMHUCbMEHHOTO peueBoi
nepeBoia. NESITeTTLHOCT
u.
2. The English | ITouckoBoe urenue 1o | Tecter (T), 2 (YK-4)
Language in the | mpodwuro. cobeceoBaH
Modern ~ World. | ITonosiaenue ue (©):
Grammar JICKCUYECKOro  3amaca | KOHTPOJIbHO
Revision-Active CJIOB I10 TEME. €  4TEHHE,
Voice. CoBeplilIeHCTBOBAaHUE YCTHEIC
HaBBIKOB W YMEHHH | OIIPOCHI
ayIUpOBAHUA. (YVO):
KOHTPOJIbHBI
e  3amaHus
0 pa3HbIM
BUIaM
peueBou
JeSTEIbHOCT
"
3. Irkutsk State | Jlexcuko- Tector  (T), 2 (YK-4)
University. rpaMMaTUYeCKHd TECT | codeceoBaH
Physics Faculty. | mo Tteme. Grammar | ue (©):
Grammar Revision. KOHTPOJIHO
Revision-Passive | CoBepiiieHCTBOBaHHE €  4YTCHHE,
Voice. HaBBIKOB W YMEHHH | YCTHBIC
ayJMPOBaHHSI. OIPOCHI
(YO):
KOHTPOJIbHBI
e  3amaHus
0 pa3HbIM
BUJIaM
peueBoi
NeSITEIILHOCT
"

N
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Grammar CoBepIIIeHCTBOBAHUE Tecter  (T), (YK-4)
Revision-Passive | ymeHuii W  HaBBIKOB | coOece0BaH
Voice. Reports on | auagoruyeckoi U | ue (O):
the Topic. MOHOJIOTUYECKOH peuu | KOHTPOJIBHO
Irkutsk State | ¢ HCIIONB30BAHUEM | €  YTEHHE,
University. HanOoee YCTHBIE
Physics Faculty. YIIOTPEOUTENBHBIX U | OMPOCHI
OTHOCHUTEINBHO NpocThiX | (YO):
JIEKCHUKO- KOHTPOJIbHBI
rpaMMaTHYeCKUX e  3amaHus
CPE/IICTB B OCHOBHBIX | 0  Pa3HbIM
KOMMYHHUKATHBHBIX BHIaM
CHUTYaIUSIX peyeBoit
HEO(DHUITHATLHOTO U | IeSTeIbHOCT
0pHUIIHATIEHOTO u
o01IeHNs 1o
M3y4aeMoil Teme.
ITonosiHeHne
JICKCUYECKOro  3amaca
cioB mo teme. becema
0 TeMe.
Irkutsk State | CoBepiieHCTBOBaHUE Tector  (T), (YK-4)
University. HABBIKOB W  YMEHHi | cobecenoBaH
Physics  Faculty. | aynupoBanusi. ue (©):
Rendering. PedepupoBanue KOHTPOJILHO
Hay4YHOM CTaTbUM IO | €  YTEHHE,
npoduIIFo. YCTHBIE
[TonnonHenue OIPOCHI
nekcuyeckoro  3amaca | (YO):
CIIOB o TeME. | KOHTPOJIbHBI
€  3aJaHus
0 Ppa3HbIM
BUIaM
peueBoi
NEeSITETTbHOCT
U
Physics as  a | [TomonHenue Tecter  (T), (YK-4)
Science. JICKCUYECKOro  3armaca | codeceoBaH
Grammar CJIOB I10 TEME. ue (O):
Revision. CoBepIIeHCTBOBaHNE KOHTPOJIIEHO
Translation of the | HaBbIKOB ¥  yMeHWii | €  dTeHHe,
scientific article. ayJIMPOBAHHSI. YCTHBIE
dopmupoBaHHe U | OIPOCHI
0TpaboTKa HaBbIKOB | (YO):
YCTHOTO U | KOHTPOJIbHBI
MTUCHbMEHHOTO e  3amaHus
nepeBoa. 0 pa3HbIM
BeImonHenue IeKCHKO- | BHIAM
rpaMMaTHYECKHX pedeBoit
3aJaHuH II0 TEME. NEITEIILHOCT
"
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7. Physics as a | [lomonuenue Tecter  (T), (YK-4)
Science. JICKCHYECKOTo  3araca | cobeceoBaH
Rendering. CJIOB I10 TEME. ue (©):

CoBepIICHCTBOBAaHHE KOHTPOJILHO
HAaBHIKOB W YMEHHUH | €  4TCHHE,
ayJIMPOBAHUS. YCTHBIC
BbinosiHeHHE JIEKCHKO- | OMPOCHI
rpaMMaTH4YeCKUX (YO):
3aJIaHuii 110 TeMe. KOHTPOJIbHBI
Pedepupoanue €  3aJaHus
HAyYHOW CTaTbU MO | MO  Pa3HbIM
npouIIo. BUAM
peueBoi
JeSTEIILHOCT
u

8. Branches of | Bemonuenue nekcuko- | Tector  (T), (YK-4)
Physics. Grammar | rpaMMaTH4eCKuX cobecenoBaH
Revision. 3aJJaHUH 110 TEME. ue ©):
Translation of the | ITomonuenue KOHTPOJILHO
scientific article. JIEKCHYECKOr0  3amaca | €  4YTEHHE,

CIIOB I10 TEME. YCTHBIE

®opMUpOBaHUE U | OIPOCHI

0TpaboTKa HaBbIKOB | (YO):

YCTHOTO U | KOHTPOJIbHBI

MHCbMEHHOTO ¢  3amaHus

nepeBoa. [0 Pa3HbIM
BUJIaM
peueBoi
JeSTEIbHOCT
1

9. Branches of | [TomonHeHHe Tecter  (T), (YK-4)
Physics.  Modal | nexcuueckoro 3amaca | cobeceoBaH
Verbs. Reports on | cioB mo teme. ue (©):
the Topic. BeimonHeHne JIEKCHKO- | KOHTPOJIBHO

rpaMMaTHYEeCKUX €  YTCcHHE,

3aJaHuH II0 TEME. YCTHBIE

Beicrymnenue Cc | ompocsl

coobmenusimMu 1o teme. | (YO):
KOHTPOJIbHBI
e  3amaHus
0 pa3HbIM
BUIaM
peueBou
JeSTEIbHOCT
"

10. Modern Problems | ®opmuposanue u | Tector (T), (YK-4)
of Radio Physics. | orpaboTrka HaBBIKOB | co0ecenoBaH
Modal Verbs. | yctHOrO u | ue (©):
Translation of the | mucemennoro KOHTPOJILHO
scientific article. nepeBoa. ¢  YTCHWE,

[TomonHeHue YCTHBIC
JICKCHYECKOr0  3amaca | OmpoCkI
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CJIOB 110 TEMC.

(YVO):

CoBepIICHCTBOBaHUE KOHTPOJIbHBI

HABHIKOB W YMEHHil | €  3amaHus

ayJMPOBAHHSI. [0 Pa3sHbIM
BUJIaM
peueBou
JeSATEIbHOCT
"

11. Modern Problems | ITomonnenue Tecter  (T), (YK-4)
of Radio Physics. | nekcuueckoro 3amaca | cobeceoBaH
Grammar CJIOB T10 TEME. ue (O):
Revision. Reports | CoBepiieHcTBOBaHUE KOHTPOJIBHO
on the Topic. HAaBBIKOB W yMEHHI | €  YTEHHE,

ayJIMPOBAHUS. YCTHBIC

BeicTyruieHue ¢ | ompocsl

cooOuenusiMu 1o teme. | (YO):
KOHTPOJIbHBI
e  3amaHus
[0 pa3HbIM
BHUJIaM
peueBoi
JeSTEIbHOCT
U

12. Grammar CoBepIIIeHCTBOBAaHUE Tecter  (T), (YK-4)
Revision. HABBIKOB W  YMEHHi | cobecenoBaH
Translation of the | ayaupoBanus. ue (©):
scientific article. | ®opmupoBanmue U | KOHTPOJIBHO
Modern Problems | orpaboTka ~ HaBBIKOB | €  YTCHHE,
of Radio Physics. | yctHoro U | yCTHBIE

MTUCHbMEHHOTO OIPOCHI
nepeBoja. (YO):
ITonosiHeHne KOHTPOJIbHBI
JICKCHYECKOTO ~ 3amaca | € 3aJlaHusl
CIIOB IO TEME. 0 Ppa3HbIM
BbImosiHeHHE JIEKCHKO- | BUIaM
rpaMMaTH4E€CKUX pedeBoit
3aJJaHHI TI0 TEME. NEeSITETTbHOCT
"

13. The Prominent | TlomonueHue Tecter  (T), (YK-4)
Russian JIEKCUYECKOro  3amaca | cobeceioBaH
Physicists. CJIOB IO TEME. ue (©):
Rendering. BeimonHeHne JIEKCHKO- | KOHTPOJIBHO

rpaMMaTHYeCKUX €  YTCcHHE,
3aJaHuH II0 TEME. YCTHBIE
PedepupoBanue OTPOCHI
HaygHou crateu 10 | (YO):
npoQHIIIO. KOHTPOJIbHBI

€  3agaHus
[0 pa3HbIM
BUIAM
peueBou
JIEATEITBHOCT
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u

14. The Prominent | CoBepiiieHCTBOBaHHE Tecter  (T), (YK-4)
Russian HaBBIKOB W YMEHHMH | cobecemoBaH
Physicists.  Non- | aynmupoBanusi. ue (©):
Verbals. The | TTomomuenue KOHTPOJILHO
Infinitive. The | mekcuueckoro 3amaca | €  4YTEHHE,
Infinitive CJIOB II0 TEME. YCTHBIE
Structures. BbIIIONIHEHUE JIEKCUKO- | OIPOCHI

IrpaMMaTHYECKUX (YVO):

3aJIaHUM 110 TEME. KOHTPOJIbHBI
e  3ajaHus
[0 Pa3HbIM
BUIaM
peueBou
NEeSITeTbHOCT
u

15. The Prominent | TTomonHeHnue Tecter  (T), (YK-4)
Russian JIEKCUYECKOro  3amaca | cobeceioBaH
Physicists. The | cioB o Teme. ue (©):
Infinitive. The | BoimosiHeH#He JIEKCHKO- | KOHTPOJIBHO
Infinitive rpaMMaTHYECKHX €  YTCHHE,
Structures. 3aJJaHUM TI0 TEME. YCTHBIC

CoBepIICHCTBOBAHUE OIPOCHI

HaBblkOB W yMmenwuit | (YO):

ayJMPOBAHUS. KOHTPOJIbHBI
e  3amaHus
0 Pa3HbIM
BUIaM
peueBoi
JeSTEIIbHOCT
"

16. Prominent Foreign | CoBepliieHcTBOBaHUE Tecter  (T), (YK-4)
Physicists.Gramm | HaBBIKOB ¥  yMEHHii | coOece0BaH
ar Revision. | ayaupoBaHus. ue (©):
Reports on the | Beicrymienue C | KOHTPOJIBHO
Topic. COOOIIECHUSIMHU TI0 TEME. | € YTCHHC,

BebInonHeHNe JIEKCUKO- | YCTHBIC

rpaMMaTHYeCKUX OTPOCHI

3aJIaHHH 110 TEME. (YO):
KOHTPOJIbHBI
€  3aJaHus
0 Ppa3HbIM
BUIaM
peueBoi
NESITeTbHOCT
"

17.-18. | Prominent Foreign | TTonoixenue Tecter  (T), (YK-4)
Physicists.Topics | nmekcuueckoro 3amaca | coOeceoBaH
Revision. CJIOB I10 TEME. ue (O):
Rendering. BeimonHeHne JIeKCHKO- | KOHTPOJIBHO

rpaMMaTHYeCKUX €  YTcHHE,
Grammar 3aJlaHui 110 TEME. YCTHBIE
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Revision.

CoBeplIeHCTBOBaHUE
HaBBIKOB U  YMEHHU
ayJMpOBaHUS.
PedepupoBanue
HAay4yHOM CTaTbu 11O

OIPOCHI
(YO):

KOHTPOJIbHBI
¢  3ajaHus
0 pa3HbIM

npoduIio. BUJIAM
peueBoi
JESITEIILHOCT
"
3auer 1.becena mo Temam: (YK-4)
"What is Physics?"\"
The Prominent Russian
and Foreign Physicists
2. BeinmonHenue
UTOTOBOT'O JICKCHKO-
rpaMMaTH4YEeCKOTO
TEeCTa;
3. PedepupoBanue
HAay4YHOM CTaTbH MO
poduITIo.
2 Complex Object. | [TononHenue Tector  (T), (YK-4)
ce | Complex Subject. My | nekcuyeckoro 3amaca | codbecemoBaH
me | scientific work. CJIOB TIO TEME. ue ©):
CT CoBepIleHCTBOBAaHUE KOHTPOJILHO
P, HAaBBIKOB W YMCHHM | €  YTCHHE,
1 ayJMPOBAHUS. YCTHBIC
BrinosiHeHUE JTEKCUKO- | OMPOCHI
IrpaMMaTHYECKUX (YO):
3aJIaHMM 110 TEME. KOHTPOJIbHBI

€  3ajaHus
10 Pa3HbIM
BHJIaM
peueBoi
JIEATENBHOCT
n
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My  scientific ~ work. | ITomonaeHme Tecter  (T), (YK-4)
Complex Object. | nekcuyeckoro 3amaca | cobecemoBaH
Complex Subject. | cioB o Teme. ue (©):
Reports on the Topic. CoBepIICHCTBOBAaHHE KOHTPOJIHO
HAaBHIKOB W YMEHHUH | €  4TCHHE,
ayJMPOBAHHS. YCTHBIC
BbIosiHEHHE JIEKCHKO- | OMPOCHI
rpaMMaTH4YeCKUX (YO):
3aJIaHuii 110 TeMe. KOHTPOJIbHBI
BricTyruienune c| e 3agaHus
COOOIIECHHUSIMH 110 TEME. | M0 Pa3HbIM
BHIaM
peueBoi
JeSTEIILHOCT
u
What is Scientific [MononHeHue Tector  (T), (YK-4)
Method? 7 Steps of JIEKCUYECKOTO  3amaca | codecenoBaH
Scientific Method. CJIOB T10 TEME. ue (©):
Grammar Revision. KOHTPOJILHO
PaboTa ¢ pa3matoyHeiM | €  4YTEHHE,
MaTepUaIOM. YCTHBIE
BrinosiHEHUE JTEKCUKO- | OMPOCHI
IrpaMMaTHYECKUX (YO):
3aJIaHHM 110 TEME. KOHTPOJIbHBI
¢  3amaHus
0 pa3HbIM
BUJIaM
peueBoi
JeITEILHOCT
"
What is Scientific dopmupoBanue u | Tector (T), (YK-4)
Method? 7 Steps of oTpabOTKa  HAaBBIKOB | cobece0BaH
Scientific Method. YCTHOTO U | ue (©):
Rendering. MUCHMEHHOTO KOHTPOJIEHO
nepeBoa. €  4YTeHHe,
PedepupoBanue YCTHBIE
HAYYHOM CTaThbW IO | OIIPOCHI
poQ IO, (YO):
CoBepiIeHCTBOBaHHE KOHTPOJIbHBI
HaBBIKOB W yMEHHI | €  3aJaHus
ayJMPOBAHHS. 0 pa3HbIM
BUIaM
peueBou
JeSTEIbHOCT
"
[TormotHeHME Tecter  (T), (YK-4)
Staff Management in the | mekcuueckoro 3amaca | codeceaoBaH
Professional Sphere CJIOB TI0 TEME. ne (©):
Translation  of  the | CoBepiencTBOBaHuE KOHTPOJIBHO
scientific article. HAaBBIKOB W YMEHHH | €  4YTCHHE,
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ayJupOBaHUS.

dopMupoBaHue u
oTpaboTKa HaBBIKOB
YCTHOI'O u
IIMCBMEHHOTO

YCTHBIE
OIIPOCHI
(YO):
KOHTPOJIbHBI
¢  3amaHus

nepeBoa. 0 Pa3HbIM
BUJIaM
peueBoi
JeSATEIbHOCT
1
[TomonueHue Tecter  (T), (YK-4)
Staff Management in the | mekcuueckoro 3amaca | codeceqoBaH
Professional Sphere CJIOB II0 TEME. ue (©):
CoBepIICHCTBOBAaHHE KOHTPOJILHO
HaBHIKOB W YMCHHUH | €  4TeHHE,
ayJMPOBAHHMSI. YCTHBIC
BbIMosTHEHHE JIEKCHKO- | OMPOCHI
IrpaMMaTHYECKUX (YO):
3aJIaHui 110 TeMeE. KOHTPOJIbHBI
e  3amaHus
0 pa3HbIM
BUIaM
peueBoi
JeSTEIIbHOCT
U
Hokmanet  mo  teme. | Tector  (T), (YK-4)
Information dopMupoBanue U | cobecenoBan
Technologies in | oTpabOTKa  HABBIKOB | U (©):
Research. YCTHOTO U | KOHTPOJIBHO
MTUCHbMEHHOTO ¢  YTCHHE,
nepeBoia. YCTHBIC
CoBeplilieHCTBOBaHUE ONpOCHI
HaBbIKOB U  ymenuii | (YO):
ayJIMPOBAHHSI. KOHTPOJIbHBI
€  3aJaHus
0 Ppa3HbIM
BUIaM
peueBoi
NEeSITETTbHOCT
"
Information Pab6ora ¢ pasmarounbim | Tecter  (T), (YK-4)
Technologies iN | MaTepHaIoM. cobeceoBaH
Research. CoBepIlieHCTBOBAaHUE ue (O):
Grammar Revision. | HaBBIKOB W YMEHHUH | KOHTPOJBHO
Reports on the Topic. ayJMPOBaHUS. €  YTeHHe,
[TonosHeHue YCTHBIE
JEKCUYECKOro  3amaca | OImpOoCH
CJIOB. (YVO):
Beicrymnenue C | KOHTPOJIbHBI

COOOIIEHUSIMM TT0 TEME.

€  3aJaHusd
10 pa3HbIM
BUIaM
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peueBoi

JESITETTBHOCT
u

9. | Information CoBepIIIeHCTBOBAaHUE Tecter  (T), (YK-4)
Technologies in | HaBBIKOB W yYMEHHI | cobeceoBaH
Research. ayJMPOBAHHMS. ue (©):
Non-Verbals. The | I[Tomonuenue KOHTPOJILHO
Gerund. JICKCHYECKOro  3amaca | € 4YTeHHE,

CIIOB. YCTHBIE

BrInosHeHUE JIEKCHKO- | OIIPOCHI

IrPaMMaTHYECKUX (YO):

3aJIaHUM 110 TEME. KOHTPOJIbHBI
¢  3amaHus
0 Pa3HbIM
BUJIaM
peueBoi
JeSATEIbHOCT
u.

10. | The Latest Discoveries | CoBepiicHCTBOBAHHE Tecter  (T), (YK-4)
in Radio Physics. | HaBBIKOB ¥ yMeHHii | coOece0BaH
Translation  of  the | aymupoBanwusi. ue (©):
scientific article. [ToronHeHue KOHTPOJILHO

JIEKCHYECKOro  3amaca | €  4YTeHHE,
CIIOB. YCTHBIC
dopmupoBaHHe U | OIPOCHI
0TpaboTKa HaBbIKOB | (YO):
YCTHOTO U | KOHTPOJIbHBI
MUCHbMEHHOTO e  3amaHus
nepeBoa. 0 pa3HbIM
BUIaM
peueBou
JeSTEIbHOCT
U

11. | The Latest Discoveries | [TonoaHenue Tector  (T), (YK-4)
in Radio Physics. | mekcuueckoro 3amaca | cobeceqoBaH
Rendering. Reports on | cios. ue (©):
the Topic. [TouckoBOEe 4YTEHHUE | | KOHTPOJBHO

HepeBojl TEeKCTa 10 | € 4TCHHE,
TeMe. YCTHBIC
BeicTynuienue C | OIpoCHI
coobmienussmu 1o teme. | (YO):
Pedepuposanue KOHTPOJIbHBI
HAyYHOM cCTaThbM 10 | €  3aJaHus
poQ IO, M0 pa3HbIM
BUIaM
peueBoi
NESITeTbHOCT
u

12. | The Latest Discoveries | [TononHeHnue Tecter  (T), (YK-4)
in Radio Physics. | nekcuueckoro 3amaca | cobeceoBaH
Grammar Revision. CJIOB. ue ©):

[TorckoBOE dYTEHHWE | | KOHTPOJIBHO
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nepeBo
TEME.
BrinmonHeHue JIE€KCHKO-
rpaMMaTHYECKUX
3aJaHUH II0 TEME.

TEKCTa  IIO

€  YTCHHE,
YCTHBIE
OIPOCHI
(YO):
KOHTPOJIbHbI
€  3aJaHusd
10 pa3HbIM
BHJIaM

peueBoi
JESITEIIbHOCT
"

13. | Space Physics. [ToronueHue Tector  (T), (YK-4)
Translation of the | mexcuueckoro 3amaca | cobecenoBaH
scientific article. CJIOB. ue ©):

BebimonHeHue JIEKCHKO- | KOHTPOJIBHO
rpaMMaTHYeCKUX ¢  YTCHHE,
3aJJaHHI TI0 TEME. YCTHBIC
CoBeplilIeHCTBOBAaHUE ONpOCHI
HaBbIkOB U ymenuii | (YO):
ayJIMpOBaHUSL. KOHTPOJIbHBI
dopmupoBanue U |e 3agaHus
oTpaboTka HaBBbIKOB | IO  Pa3HbIM
YCTHOTO U | BUJIaM
MMHUCbMEHHOTO peueBoi
nepeBoia. JESITeTTBHOCT
"

14. | Space Physics CoBepIICHCTBOBAHUE Tecter  (T), (YK-4)
Rendering. Non-Verbals. | naBeikoB U yMmeHuil | cobecenoBaH
The Participle. Reports | aymupoBanusi. ue (©):
on the Topic. [MononHeHue KOHTPOJIHO

JIEKCUYECKOro  3amaca | €  4YTEHHe,
CJIOB. YCTHBIE
BeInonHeHne JIEKCUKO- | OIIPOCHI
rpaMMaTHYECKUX (YVO):
3aJJaHUI TI0 TeME. KOHTPOJIbHBI
Brictymienne c|e 3agaHus
COOOIIIEHUSIMHU IO TEME. | IO Pa3HBIM
PedepupoBanue BUJAM
HAYYHOM CTaThbM IO | pEUYEBOM
npoduio. JIeSITEIbHOCT
"

15. | Space Physics [ToronueHue Tector  (T), (YK-4)
Translation of the | mexcuueckoro 3amaca | codecen0oBaH
scientific article. CJIOB. ne (©):

BebInonHeHHe JEKCHKO- | KOHTPOJIBHO
rpaMMaTHYeCKUX ¢  YTCcHHE,
3aJJaHHI TI0 TeME. YCTHBIE
dopMupoBaHUE U | ONPOCHI
oTpaboTka HaBbIKOB | (YO):
YCTHOTO U | KOHTPOJIbHBI
MUCHbMEHHOTO €  3ajaHus
nepeBoia. 0 Pa3HbIM
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BUIAM

peueBou
NEeSITETTBHOCT
u

16. | Practical Applications of | ITonoaaenue Tecter  (T), (YK-4)
Radio Physics. JICKCUYECKOro  3armaca | cobeceoBaH
Non-Verbals. The | cnos. ue (©):
Absolute Participle | BeimosiHeHHE JIEKCHKO- | KOHTPOJIBHO
Construction. rpaMMaTHYECKUX €  4TEHHE,

3aJIaHUM 110 TEME. YCTHBIE

CoBepIIeHCTBOBaHUE OTIPOCHI

HaBblkOB U ymeHui | (YO):

ayJIMpPOBAHUS. KOHTPOJIbHBI
e  3amaHus
0  pa3HbIM
BUIaM
peueBoi
NEeSITeTbHOCT
"

17 | Practical Applications of | [TonoiHenue Tecter  (T), (YK-4)
Radio Physics. | mekcuueckoro 3amaca | cobeceaoBaH
Rendering. CJIOB. ue ©):

BeimoiHeHUe JIEKCHKO- | KOHTPOJIBHO

rpaMMaTHIECKHIX €  4YTCHHE,

3aJJaHHI TI0 TEME. YCTHBIC

CoBeplilIeHCTBOBAaHUE ONpOCHI

HaBbIkKOB U ymenuii | (YO):

ayJIMPOBAHUS. KOHTPOJIbHBI
€  3aJaHus
0  Pa3HbIM
BUIaM
peueBoi
JESTENILHOCT
"

18 | Practical Applications of | ITononHeHue Tecter  (T), (YK-4)
Radio Physics. Reports | nekcudeckoro 3amaca | cobeceoBaH
on the Topic. CJIOB. ue ©):

BrInosHeHNE JIEKCUKO- | KOHTPOJIBHO

rpaMMaTHYEeCKUX €  4YTEHHue,

3aJaHuH II0 TEME. YCTHBIE

CoBepI1eHCTBOBaHUE OTIPOCHI

HaBblIkOB W yMmenwuit | (YO):

ayJMPOBAHUS. KOHTPOJIbHBI
e  3amaHus
0  Pa3HbIM
BUaM
peueBou
NEeSITeTTHHOCT
"

19. | Grammar Revision. | Bemonuenune jnekcuko- | Tector  (T), (YK-4)
Topics Revision. rpaMMaTHYECKUX cobecenoBad

3aJIaHAM 110 TEME. ne (O):
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CoBeplIeHCTBOBaHUE
HaBBIKOB U  YMEHHU
ayJMpOBaHUS.
PedepupoBanue
HAay4yHOM CTaTbu 11O
npoduIio.

KOHTPOJIbHO
€  4YTeHHe,
YCTHBIE
OIIPOCHI
(YO):
KOHTPOJIbHBI
¢  3amaHus
0 pa3HbIM

BUIaM
peueBou
NEeSITeTBHOCT
u
20. | Grammar Revision. | Bemmonnenue jgekcuko- | Tector  (T), 2 (YK-4)
Topics Revision. rpaMMaTHYECKUX cobecenoBaH
3aJIaHHH 110 TEME. ue (O):
CoBepIIeHCTBOBAaHUE KOHTPOJIBHO
HaBBIKOB W YMCHHH | €  YTCHHE,
ayJIMpOBaHUSL. YCTHBIC
dopmupoBanue U | OIPOCHI
0TpaboTKa HaBbIKOB | (YO):
YCTHOTO U | KOHTPOJIbHBI
MTUCHEMEHHOTO e  3amgaHus
nepeBoia. 0 Ppa3HbIM
BUIaM
peueBoi
JIESITCIIBHOCT
"
3a (YK-4)
qe 1.becena o Temam:
T "What is Scientific

Method?"\" The Latest
Discoveries in Radio
Physics."

2. Brinonnenue
HUTOTOBOI'O JICKCHUKO-
TpaMMaTHYECKOIO
TECTA,

3. PedepupoBanue
Haquoﬁ CTaThu 110
poQ IO,

4.3.2. Hepeqeﬂb TEM (BOl'lpOCOB), BbIHOCMMbBIX HA CAMOCTOSATEC/IbHOC H3YYCHUE B paMKax

CAMOCTOSITEJILHOM Pa0dOTHI CTY/ICHTOB

Ne Tema* 3anaHue dopmupyemas
I/ KOMIICTEHITHS
1 The English Language in the [TpocmoTtpoBoe (YK-4)
cemec | Modern World. Grammar YTEHUE, BHINIOJHEHNE
D Revision-Active Voice. rpaMMaTU4ecKuX
YIpaXXHEHHU I
1-2
3-4 Irkutsk  State  University. | [IpocmoTtpoBoe (YK-4)
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Physics  Faculty. Grammar

YTCHUEC, IIONCK U

Revision-Passive Voice. BBITIOJTHEHHE
Irkutsk ~ State  University. | rpaMmaTHyecKux
Physics Faculty. Grammar | ynpaxxHeHuit
Revision-Passive Voice.
Reports on the Topic.
5-6 Irkutsk State University. [TpocmoTpoBoe (YK-4)
Physics Faculty. Grammar YTEHUE, TOUCK U
Revision. Translation of the BBITIOJTHEHHE
scientific article. Physics asa | rpaMmmaTu4ecKkux
Science. yIPaXKHEHUH
7-8 Physics as a Science. [TpocmoTpoBoe (YK-4)
Rendering. Grammar Revision. | ureHue, TOUCK U
Translation of the scientific BBIMTOJTHEHHUE
article. Branches of Physics. rpaMMaTHYECKHX
yOpaKHEHU I
9-10 | Branches of Physics. Modal | I[IpocmoTpoBoe (YK-4)
Verbs. Reports on the Topic. | urenue, MOKCK H
Modern Problems of Radio | Bemmonnenue
Physics. Modal Verbs. | rpaMmmaTH4ecKkux
Translation of the scientific | ynpaxxuenuit
article.
11-12 | Branches of Physics.. | [IpocmoTpoBoe (YK-4)
Grammar Revision. Reports on | yreHue, MOUCK U
the Topic. Branches of | Bemmoanenue
Physics.. Grammar Revision. | rpaMMaTu4ecKux
Translation of the scientific | ynpaxxuenuit
article.
13-14 | The Prominent Russian | [TpocmoTpoBoe (YK-4)
Physicists. Rendering. YTEHUE, TOUCK U
BBITIOJTHCHUC
Non-Verbals. The Infinitive. rpaMMaTHYeCKUX
The Prominent Russian yIpaKHEHUH
Physicists. The Infinitive
Structures.
15-16 | The Prominent Russian | [TpocmoTpoBoe (YK-4)
Physicists. The Infinitive. The | urenue, nouck u
Infinitive  Structures.  The | BeimonHEHHE
Prominent Foreign Physicists. | rpammaTuyeckux
Grammar Revision. Reports on | ynpaxueHuit
the Topic.
17-18 | The Prominent Foreign | [IpocmoTpoBoe (YK-4)
Physicists. Topics Revision. | ureHue, mouck u
Rendering. BBHITIOJTHEHHE
Grammar Revision. Topics rpaMMaTHYeCKIX
Revision. yIpa>kHEeHUH
2 My scientific work.Complex | TIpocmotpoBoe (YK-4)
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cemec | Object. Complex Subject. YTEeHUE, TOUCK U

) My scientific work.Complex | Beimonuenue

1-2 Object. Complex  Subject. | rpammaTH4ecKux
Reports on the Topic. yIPaXHEHUH

3-4 What is Scientific Method? 7 [TpocmoTpoBoe (YK-4)
Steps of Scientific YTEHUE, TOUCK U
Method.Grammar Revision. BBIMOJIHCHHUE
Rendering. What is Scientific | rpamMaTiueckux
Method? 7 Steps of Scientific | ynpaxueHwuii
Method.

5-6 Staff Management in the | IIpocmoTpoBoe (YK-4)
Professional YTCHHUE, IIOUCK U
Sphere.Translation  of  the | Bemmonnenue
scientific article. rpaMMaTHYEeCKUX
Staff Management in the yIpaKHEHU
Professional Sphere

7-8 [TpocmoTpoBoe (YK-4)
Information Technologies in | uTeHue, NOUCK U
Research. BBITIOJIHCHHE
Grammar Revision. Reports on | rpaMMaTHYECKUX
the Topic. Information | ynpaxuenuii
Technologies in Research.

9-10 | Information Technologies in | [IpocmoTpoBoe (YK-4)
Research. YTEeHHE, IIOUCK U
Non-Verbals. The Gerund. BBITIOJTHCHHE
The Latest Discoveries in | rpaMmmaTHYecKux
Radio Physics. Translation of | ynpaxuenwuit
the scientific article.

11- The Latest Discoveries in | [IpocmoTpoBoe (YK-4)

13 Radio  Physics. Rendering. | ureHue, MoucK u
Reports on the Topic. BBIMOJIHEHHUE
The Latest Discoveries in | rpaMmmaTHYecKux
Radio  Physics.  Grammar | ynpaxxHeHuit
Revision.

Space Physics.
Translation of the scientific
article.

14-16 | Space Physics. [TpocmoTpoBoe (YK-4)
Rendering. Non-Verbals. The | urenue, nmouck u
Participle. Reports on the | BeimonHeHHE
Topic. rpaMMaTHYeCKIX
Space Physics. yIpa>kHEHUH
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Translation of the scientific

article.
Non-Verbals. The Absolute
Participle Construction.
Practical Applications of Radio
Physics.
17-18 | Practical Applications of Radio | ITpocmoTpoBoe (YK-4)
Physics. Rendering. YTEHUE, TOUCK U

Practical ~ Applications  of | BemmonHeHHE
RADIO Physics. Reports on | rpaMmMaTHYecKux

the Topic. yIpaKHEHHUH
19-20 | Grammar Revision. Topics | [IpocmoTpoBoe (YK-4)
Revision. YTEHHE, IIOUCK U
Grammar Revision. Topics | BbIOJIHEHNE
Revision. rpaMMaTHYECKHX
YIPaKHEHUN

4.4. MeToaunuecKkue YKa3aHUs 110 OPpraum3anuu CaMoOCTOSITEILHOM paﬁoTI)I CTYAEHTOB

B pamMkax yueGHOTO mporiecca caMocTosITelIbHas padoTa pas/iesieHa 1o Bujaam Ha:

o ayJIUTOPHYIO;

o BHEAYJIUTOPHYIO.

AynuTopHas caMOCTOATeNnbHas paboTa MO JUCIHUIUIMHE BBIMOMHSAETCS Ha Y4eOHBIX
3aHATUSIX TI0Jl HENOCPEICTBEHHBIM PYKOBOJACTBOM IIPENOAABATENsl M 10 €ro 3aJaHusM.
AYIUTOPHYIO CaMOCTOSTENIbHYIO pPa0OTy COCTaBJISIOT pa3IUYHbIE BUIBI KOHTPOJIBHBIX,
TBOPYECKUX M MPAKTUYECKHUX 3aJaHUM BO BpEMsI CEMUHAPOB (IPAKTHUUECKUX 3aHATHI), JEKIHI.
BHeaynuropHas camocTosTenbHas paboTa — 3TO IeATEIbHOCTh CTYJIEHTOB 10 YCBOCHHIO 3HAHUMN
U YMEHUH, npoTekatonias 0e3 HeMOCPEACTBEHHOI'O y4acTHsl IPEro1aBaTersl.

B xone wusydenus pgucuurmianHbel «HOCTpaHHBIA SI3bIK B NPO(ecCHOHAIBLHOM
AeATeJbHOCTH» IPEAYCMOTpEHa IOATrOTOBKA K CEMUHApCKUM 3aHATHSAM, B TOM 4YHCIIE
BBITOJIHEHHE MEPEeBOJIa TEKCTa M0 NMPOodUIiIi0, CocTaBlIeHUe pedeprupoBaHns HAYYHOH CTaTbH IO
npo(UITIo, MOArOTOBKA MOHOJIOTMUECKOTO BBICKA3bIBAHUS TI0 TEME, TECTUPOBAHUE, BBIIIOJIHEHNE
KOHTPOJIbHON paboThI.

PedepupoBanue HayuyHoil cTaTbu Mo NPoPUIK — 3ITO TpollecC NEpPepadOTKU M
U3JI0KEeHNs1 THPOPMALIMU B YCTHOM, WIIM — Yallle B MUCbMEHHOM (opme.

[Ipouecc pedepupoBanus TEKCTa WK CTaTbHU MPOTEKAET B TPU dTana.

1-ii 3Tanm — 3TO YTEHHE MCXOAHOIO TEKCTAa U €ro aHajau3 — OOBIYHO HECKOJBKO pa3 — C
LEJIbI0 IETAIbHOTO MOHMMAHUSI OCHOBHOTO COJIEP)KaHUS TEKCTa, OCMBICIIEHUSI €r0 (PaKkTH4YeCKOn
uHpOpMaLnK (U3ydaroliee YTEHUE).

2-¥ 3Tam — TO OIEpalny C TEKCTOM IEPBOMCTOYHHKA: TEKCT pa30MBAaETCsl HA OT/ACIbHbIC
CMBICJIOBBIE ()PArMEHTHI C 1IeNIbI0 U3BJIEUEHHSI OCHOBHON M HEOOXO0MMOM MH(OPMAIH KaXKA0T0
U3 HUX.

3-#i 3Tam — 3TO CBepTHIBaHUE, COKpalleHHe, 000OIIeHHEe, KOMIpPECCHs BBIIECICHHON
OCHOBHOM (hakTosornyecKkoil nHpopmManuu 1 opopmiieHne TeKcTa pedepara B COOTBETCTBUU C
NPUHATON MOJIeNbIo pedepara.

Jlns Hanucanusa pedepata HEOOXOAMMBI CIEAYIOIINE HABBIKM W YMEHUS: BBISIBICHUE
OCHOBHOHM (haKTOJIOTHUECKOM HH(OpMAIMM B TEKCTE€ IEPBHUYHOIO JIOKYMEHTa, pa3JeleHue
TEKCTa Ha CMBICIOBbIE ()parMeHThl, BbIYJICHEHHE OCHOBHOW M CYLIECTBEHHOW HMH(OpMaluu B
TUX (parMeHTax, KOMIIPECCHS S3bIKOBOTO O(GopMIIeHUS HH(POPMAILUHU, JUHTBUCTHUYECKOE
oQopMIIeHHE TEKCTa caMoro pedepara B COOTBETCTBUH ¢ TPEOOBAaHUSAMH TaHHOTO JKaHpa.

CMbIci0Basi CTPYKTYpa TekcTa pedepara B o0IeM BHJIE BKIIOYAET CIEAYIONINE pa3iebl:
npeaMeT U 1enb padoThl (KMccienoBaHus, 0030pa, KOMMEHTapus U T.II.); METOJbI MPOBEIEHUS
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paboThl; KOHKPETHBIE PE3YNIbTAThI; BEIBOABI M 3aKJIIOYCHHUS.

[Touck dakronornyeckoit MHPOpPMAIIMK MO YKa3aHHBIM pa3jeiiaM SIBJISETCS 3ajadeil B
oOyueHnH pedeprUpoBaHHIO, TOCKOJBKY HMMEHHO OHa U (OPMHPYET HEMOCPEICTBEHHO
COJIepXKATENbHYI0 CTOPOHY TekcTa pedepara. M3noxeHune martepuasna B pedepare MOXKET
OCYIIECTBIISITBCS JIBYMsI CIIOCOOAMHU: MOXHO CJIEI0OBAaTh CTPYKTYpE MEPBHYHOIO JOKYMEHTA;
MOXKHO H3JlaraTh OCHOBHOE€ MH(OPMAILMIOHHOE COJEpXKAHUE HE3aBUCHUMO OT CTPYKTYpPbI
IIEPBOUCTOYHUKA.

IlepeBoa TekcTa M0 MPOMPUIIIO - AJICKBATHBIN M TTOJIHOIIEHHBIN MTepeBO 00YCIOBIUBACT
NPaBWIbHYIO, TOYHYIO U IOJIHYIO Teperady 0COOCHHOCTEH M CoJepKaHus MOJJIMHHUKA, U €ro
A3BIKOBON (DOPMBI C yYETOM BCEX OCOOEHHOCTEH CTPYKTYpBI, CTHJIA, JEKCUKH U IPaMMaTHKH B
coYeTaHuM ¢ Oe3yKOPU3HEHHO! MPAaBUIIBHOCTBIO SI3bIKA, HA KOTOPBIH JAETaeTCsi IePEBO/I.

TpeboBanust, npeabsaBiIsieMble K aIeKBATHOMY IIEPEBOAY:

- [IonHompaBHas 3aMeHa.

- IlepeBoj ¢ ydyeToM UIIMPOKOIO KOHTEKCTa C COXPAHEHUEM CTUIMCTUYECKOMN
XapaKTEPUCTHUKHU.

- TekcT nepeBosa NOTHOCTBIO PEIPE3EHTUPYET TEKCT OPUTHUHAIIA.

- Bocco3manue eamHCTBa coAepkaHUs W (OPMBI MOUIMHHUKA CPEICTBAMHU JIPYTOTO
A3bIKA.

- IlepeBoj, BBI3BIBAIOLIUI Y HMHOS3BIYHOIO IOJIYyYaTENsl PEaKLHI0, COOTBETCTBYIOLIYIO
KOMMYHHKaTHUBHOH YCTaHOBKE OTIPAaBUTEIIS.

- Takoili mepeBoj, B KOTOPOM I€pe/laHbl BCE HAMEPEHHUs aBTOpa (Kak MPOJyMaHHbIE UM,
TakK U 0ecco3HaTeNbHbIE) B CMBICIIE ONPEIEICHHOr0 HIEHHO-3MOLIMOHAIBHOIO XY/10’KECTBEHHOTO
BO3JCICTBUS HAa 4YMUTATENsl, C COONIIOJIGHHEM II0 Mepe BO3MOXKHOCTH (IIyT€M TOYHBIX
9KBUBAJIEHTOB WJIM YAOBJIETBOPUTEIILHBIX CYOCTUTYTOB) BCEX NMPUMEHSAEMBIX aBTOPOM PECYPCOB
00pa3HOCTH, KOJIOPUTA, pUTMA U T.IL.; NOCIEAHUE JOJKHBI pacCMaTpUBaThCS, OAHAKO, HE Kak
caMolIellb, a TOJIBKO KaK CPEeJICTBO AJIsl JOCTHXKEHUs o011ero s dexra.

MoHoJiorn4eckoe BBICKa3bIBaHME 10 TeMe - pa3BEpHYTOE MOHOJIOTHUYECKOE
BBICKa3bIBAaHUE CYILLECTBYET OTIENIbHO, KaKk 0co0asi opMa yCTHOTO BBICKa3bIBaHUS. DTO MOXKET
ObITh CcOOOIIeHME, paccKas, IOKIaN, H3JI0kKeHue, pedepupoBanue. MOHOJIOTHUECKAs pEYb
XapaKTepu3yeTcsi 3aBEpIIEHHOCTbIO, KaK cojaepikaHus, Tak U (Gopmbl. C JIOTHYECKOH TOUYKH
3p€HUsd - MOHOJIOT — 3TO pa3BepHyTas Lenb CyxaeHuh. [IpemmoxeHuss MMET MNOJHYIO
rpaMMaTu4eckyro (GopMy, OOBIYHO OHH CIEIYIOT B CBOEM IOCTPOSHHUU MOJIEIISM.

IMoaroroBka Kk TeCTUPOBAHMIO

Ilenp TecToB: TMpoOBEpKa YCBOEGHHA TEOPETHMYECKOrO MaTepuana  JUCLUILINHBI
(comepxanust U oObeMa OOLIUX U CHEUUANbHBIX IOHATHI, TEPMHHOJIOTHH, (PAKTOPOB H
MEXaHU3MOB), a TAKXKe Pa3BUTHsI YMEHUH 1 HABBIKOB.

TecTbl cocTaBieHBI U3 CIENYIOMUX (OPM TECTOBBIX 3aJaHUI:

1. 3akpbIThle 3a1aHKsI C BBIOOPOM OJIHOTO MPAaBUJIBHOIO OTBETA (OAMH BOIPOC U YETHIpE
BapHaHTa OTBETOB, U3 KOTOPBIX HEOOXOAUMO BbIOpaTh oauH). Llens — npoBepka 3HaHMI

(akTHUeCKOro MaTepuaa.

2. 3aKphIThIe 3aJaHusi C BBHIOOPOM HECKOJIBKHX TMPABMIIBHBIX OTBETOB (IIpeIaraercs
HECKOJIbKO BAPMAHTOB OTBETA, B YMCIIE KOTOPBIX MOXKET ObITh HECKOJIBKO MPABUIIBHBIX).

CTyneHT JOKEeH BBIOpaTh BCE MPAaBHIIbHBIE OTBETHL. TE€CThl BHIOJIHSIOTCS CTYJIEHTaMHU
Ha rutatopme Educa.

Ha BbInosiHEeHHs BCero Tecra JaeTcsl CTPOro ONpeAesieHHOe BpeMsl U3 pacueTa, YTo Ha
pelleHre HHANBUIYAIbHOTO TecTa, cocTosauiero u3 10 3ananuii, orBoaurcs 5 muH (30 cexyHs Ha
OJIHO TIpeJIokKeHHe). TeCT CUUTAeTCs YCIEIHO BHIMOJIHEHHBIM MIPH pe3yibTate MUHUMYM 60 %
(mo 1 Gammy 3a Kaxblif BepHBIA O0TBET). TecToBbIE 3a/laHUs] PACCUMTAHBI HA CAMOCTOSITEIbHYIO
paboTy 6e3 HCIOIb30BaHMUS BCIIOMOTATEIbHBIX MaTEPHUAaOB, TO €CTh MPU UX BHIIOJHEHUH HE
CJIeZlyeT MO0JIb30BaThCsl YUeOHUKAMHU, JINTEPaTypoH U T.J.

IToaroroBka K KOHTPOJILHOM padoTe

Lenbt0 KOHTPOJIBHON PabOTHI ABJSETCS ONMpPENEIEHUs] KaueCTBa YCBOCHUS MPOHIEHHOTO

42



MarepHaa.

3amaun, CTOSAIIME Mepea CTYICHTOM IIPH TOArOTOBKE W HANHMCaHWM KOHTPOJIHON
paboThI:

1. 3aKperuIeHre MOIYYeHHBIX paHee TEOPETHUECKUX U MPAKTHYSCKUX 3HAHHI;

2. BBIpabOTKa HaBBIKOB CaMOCTOSTEIILHOU PadOTHI;

3. BBISICHEHHE TIOATOTOBJICHHOCTH CTY/IEHTa K OyayIiel MpakTH4ecKoi padboTe.

HTorosasi KOHTpOJIbHAs MUCbMEHHAs paboTa (IK3aMeH/ 3a4€T) BBIIOIHACTCS CTYJACHTaMHU
B ayIUTOPUH 1101 HAOIIOAEHUEM IPEIOAaBaTeIs.

4.5. lIpumepHasi TeMAaTHKAa KyPCOBbIX Pa0doT (IPOEKTOB)
Y4eOHBIM MJIAHOM HE MPEIyCMOTPEHBI.

V. YYEBHO-METOJUYECKOE U UH®OPMALIMOHHOE OBECITIEYEHUE
JUCLMUIIAHBI

a) mepeveHb JUTEPATYPhI
1. Aurnwmiickuii s3bIK Juig akagemuueckux uenei. English for academic purposes :
yueOHoe mocobue st OakanaBpuara u maructparypsl / T. A. bapanosckas, A. B. 3axaposa, T.

b. Ilocnenosa, FO. A. CyBopoBa ; mnox pemakuueid T. A. bapanoBckoil. — Mocksa :
WznatenberBo FOpaiit, 2019. — 198 ¢. — (bakamaBp u maructp. AKaJeMUYECKUH Kypc). —
ISBN 978-5-9916-7710-3. — Tekcr : snektponHbid // DbC IOpait [caiir]. — URL:

https://urait.ru/bcode/433465

2. Mewnsiino, B. B. Akagemuueckoe nuceMo. Jlekcuka. Developing academic literacy :
yueOHoe mocobue s OakanaBpuara u maructparypsl / B. B. Mensiino, H. A. Tynskosa, C. B.
UyMunkud. — 2-e u3f., ucnp. u gomn. — Mocksa : U3natensctBo FOpaiit, 2019. — 240 c. —
(bakamaBp m maructp. Axagemuueckuid kypc). — ISBN 978-5-534-01656-7. — Tekcer :
anextponnsiii // DBC KOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/437602

3. Ocumnienok O.A. AHTTMICKUIA S3BIK AJISI CTYACHTOB (pru3myeckoro ¢akynpTera : y4eo.
nocobue / Upkyt. roc. yH-T ; cocT. O. A. Ocunenox ; pen.: H. C. Manosa, H. H. Ilanuenko. -
Upxkytck : U3a-Bo UpkyT. roc. yu-ta, 2013. - 142 c. — (180 3k3.).

0) nepuogUYecKHe U3TAHUS
B) CIIUCOK aBTOPCKHX METOAHYECKHX Pa3padoToK

F) 6a31,1 AAHHbIX, HH(l)OpMaIII/IOHHO-Cl'lpaBO‘lHl)le MU IMMOUCKOBbBIC CUCTEMbI

1. http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/

2. http://lwww.voanews.com/learningenglish/home/

3. http://www.britishcouncil.org/professionals-podcast-english-listening-downloads-

archive.htm

4. http://learnenglish.britishcouncil.org/en/

5. http://learnenglish.britishcouncil.org/en/elementary-podcasts
6. http://learnenglish.britishcouncil.org/en/grammar-exercises
7
8

http://learnenglish.britishcouncil.org/en/vocabulary-games

. http://blogs.pennmanor.net/esl/resource-connection-for-teachers/
9. http://www.uen.org/kl2educator/ell/
10. http://heatkeys.com/esl-galaxy.com
11. http://www.sciencemag.org/site/multimedia/podcast/index.xhtml?etoc
12. http://www.linguahouse.com/worksheet.php
13. http://www.englishblog.com/2008/09/inside-out-e-lessons.html
14. http://www.esl-lounge.com/premium/free-samples.php
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http://www.britishcouncil.org/professionals-podcast-english-listening-downloads-archive.htm
http://learnenglish.britishcouncil.org/en/
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http://learnenglish.britishcouncil.org/en/grammar-exercises
http://learnenglish.britishcouncil.org/en/vocabulary-games
http://blogs.pennmanor.net/esl/resource-connection-for-teachers/
http://www.uen.org/k12educator/ell/
http://heatkeys.com/esl-galaxy.com
http://www.sciencemag.org/site/multimedia/podcast/index.xhtml?etoc
http://www.linguahouse.com/worksheet.php
http://www.englishblog.com/2008/09/inside-out-e-lessons.html
http://www.esl-lounge.com/premium/free-samples.php

15. http://www.usingenglish.com/teachers/lesson-plans/

VI. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCIHUIIJINHBI

6.1. YueOHO-1a00paTOpPHOE 000pPy/I0BaAHUE

UteHue JeKIMii CONMPOBOXKIACTCSA AEMOHCTpanue wuHpopManuu (MyJIbTUMEIUHHBINA
OpoeKTOp, oducHoe 00OpYIOBaHME [UIS ONEPATUBHOTO Pa3sMHOKEHHUS HIUTIOCTPATUBHOTO M
pa3aTOYHOro JEKIMOHHOTO MaTepUAIOB).

6.2. IlporpammHoe obecnieyeHue:

1. Adobe Acrobat XI Jlunensust AE mis akan. opranusaimuii Pycckas Bepcus Multiple
License RU (65195558) Platforms (11447921 T'ocymapcrBennbiii koHTpakt Ne 03-019-13,
19.06.2013, GeccpouHo)

2. Microsoft Office Enterprise 2007 Russian Academic OPEN No Level (Homep
Jlunensuu Microsoft 43364238, 17.01.2008, 6eccpouno)

3. Kaspersky Endpoint Security mns 6usneca - Crangaptasiii Russian Edition. 250-499
Node 1 year Educational Renewal License (®opyc Kontpakt Ne04-114-16 ot 14 Hos0ps 2016 .
KES Cuer NePCII3-000147 u AKT ot 23 Hoa6pst 2016 1. JIum. Ne 1B08161103 014721370444),
npojuieHa a0 22.01.2020

4. Mozilia Firefox 50.0 VYcnoBus mnpaBoobOnanatesst (YCIOBUS HCIOJIB30BAHUSA IO
ccwike: https://www.mozilla.org/ru/about/legal/terms/firefox) 6eccpouno

5. 7zip 16.04 YcnoBus npaBoobiagaresns (Y CI0BUS UCIOIB30BaHUS 110 ccbuike: http://7-
zip.org/license.txt) GeccpouHo

6. Microsoft Windows XP Professional Russian Upgrade Academic OPEN No Level
Howmep JIuniensun Microsoft 41059241 07.09.2006 6eccpouno

7. WinRAR T'ocynapctBennsbiii koHTpakT Ne 04-175-12 ot 25.12.2012 6eccpouno

6.3. TexHnuyeckue H JIeKTPOHHBIE CPEICTBA:

Meroauueckoll ~ KOHUEMLMEN  MpEenojaBaHus  NPEAYCMOTPEHO  HUCIOJIb30BaHUE
TEXHHUYECKUX M DIIGKTPOHHBIX CPEICTB OOy4YeHHS U KOHTPOJISI 3HAHUW CTYACHTOB:
MYJIbTUMEINIHBIC TIPE3CHTAINH, PparMeHThl GUIHEMOB.

VII.OBPA30OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'NMHU

[IpenomaBanue  OUCHMIUIMHBI ~ BEAETCA C  NPUMEHEHUEM  CIEAYIOIIUX  BHJOB
00pa30BaTeNbHbBIX TEXHOJIOTHIA:

NudopmanuonHble TEXHOJOTHMH: HCIOJIb30BAaHUE 3JIEKTPOHHBIX 00pa30BaTENIbHBIX
pECypcoB IpU TOATOTOBKE K 3aHATUSAM, 3aHATHSA COIPOBOXKIAIOTCA MYJbTUMEIUWNHBIMU
MPE3EHTAUUSIMU, TPOCMOTPOM POJUKOB MO MPOXOAUMBIM TEMAaM.

IIpoexTHAsi TEXHOJIOTHSI: OPraHU3ALUS CaMOCTOSTEIbHOM pabOTHI CTYIEHTOB, KOrja
o0ydeHre MPOUCXOAUT B IPOLIECCe NEATEIbHOCTH, HAIIPABJIEHHON Ha pa3pelleHue MnpoOsieMmsl,
BO3HUKIIIEN B XO/I€ U3YUEHUS TEMBI

IIpo6iemMHOe o00y4eHHMe: CTUMYJIMPOBAHHE CTYIEHTOB K  CaMOCTOATEIBHOMY
MPUOOPETEHUIO 3HAHUN, HEOOXOTUMBIX /ISl PEIIeHUsT KOHKPETHOW MPOOJIEMBI, €r0 JIEeMEHTHI
WCTIOJIb3YIOTCA B XO/JI€ 3aHATHIA.

KonTekcTHOE 00yyeHre: MOTUBALIUS CTYJIEHTOB K YCBOCHHUIO 3HAHUI ITyTEM BBISBICHUS
CBSI3€M MEXKJy KOHKPETHBIM 3HAHUEM M €ro MPUMEHEHUEM, HMCIOJIb3YETCS B XOJE€ aHajau3a
CBsI3eM MEXAy MaTepuanbHOU 000JIOUKOI CI0BA U €r0 (PYHKIIMOHUPOBAHUEM B PEUH;

OO0y4yeHue Ha OCHOBe ONbITA: aKTHBU3AIWS MMO3HABATENBHON AEATEIBHOCTH CTYJEHTA
MIPOBOMTCS 32 CYET aCCOIMAIIMUA U COOCTBEHHOTO OTIBITA.

O0yyeHne KPUTHYECKOMY MbINIJIEHUIO: TOCTPOCHHE 3aHATHS MO ONPEACICHHOMY
QITOPUTMY — TIOCJEIOBATENbHO, B COOTBETCTBMM C TpeMs ¢azaMu: BBI3OB, OCMBICICHHE U
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peduekcus. Llens nanHON 00pa30BaTENbHON TEXHOJIOTUU — PAa3BUTHE MBICIUTEIHHBIX HABBHIKOB
00ydJaronuxcsi, HEOOXOUMBIX HE TOJIBKO MPU U3YUYCHHH YIEOHBIX MPEAMETOB, HO U B OOBIYHON
KU3HU, ¥ B NMPO(EeCCHOHATBLHON NEATENBHOCTH (YyMEHHE MPHUHUMATH B3BEIICHHBIC PEIICHUS,
paboTtathb ¢ nHpOpManUen u ap.).

CraHumoHHOe oOOy4eHHMe: OpraHu3alys LeJEHANpPaBJICHHON U IIAHOMEPHOM
CaMOCTOSITENIbHOM pabOThl CTYIEHTOB Ha 3aHATHM B MHUHHU-TpyNmax B Lelsx Oosee
3 PEKTUBHOTO YCBOCHHS MPOXOAMMOr0 MaTepuana, KOorja Kaxjaas TpyIa BbIOMpPAcT CBOIO
00pa3oBaTebHYIO TPAEKTOPUIO, U CTYACHTHI CAMH OLIEHUBAIOT CBOIO padoTYy.

Vill. OHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI VI TEKYHIEI'O KOHTPOJISA U
IMPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIUA

Marepuanbl Ui NPOBeIEHUs] TeKYIIero M MPOMEKYTOYHOr0 KOHTPOJS 3HAHUM
CTY/IEHTOB:

BXongHOW KOHTpOJIb 3HAHMM M yYMEHMH CTYAEHTOB IPOBOAMUTCS B HAadajae M3y4CHHUs
JTUCIIUIUIMHBI B BUJIE COOECEeI0BaHu.

[TpomexyTOUHBII KOHTPOJIb MPETYCMOTPEH B (DOpPME HCIIBITAHUS, KOTOPBIA IPOBOIUTCS

B J[Ba JTara:

1. nucemenHas KoHTpoJbHas padora (0-15 6amios);

2. rectupoBanue (0-15 6amioB)

B coorBerctBum ¢ llomokeHmeM O OaNIbHO-PEHTHHTOBOW CHUCTEME  OLEHKH
yCIIeBAaEMOCTH CTYJEHTOB VPKyTCKOT0 rocyapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA CTY/ICHT, HAOpaBIIU B
pe3yabpTaTe TeKylel padboTsl o aucruiuinie (Stek) meree 40 0amioB, HE JIOMYCKAETCA K clladye
9K3aMeHa U emy BbicTaBisieTcss 0 ceccnoHHbx OamnoB (Scec = 0). CryaeHTt, HaOpaBIIUN B
teueHue cemectpa (Stek) 40 u Oosnee OaysioB OayuIOB JOIMYCKaeTCs K clade dK3aMeHa IIo
TUCIUILIMHE, HA KOTOPOM MOeT HaOpath (Scec) 1o 30 6anmios.

Ecnn na sk3amene cymma 0ajuioB CTyJieHTa cocTaBisieT MeHee 10, To sK3aMeH CUMTaeTCs
HE CIAaHHBIM, CTYACHTY BbIcTaBisieTcss Scec = (0 0aioB, a B BEJJOMOCTh BBICTABIISIETCS OIICHKA
«HEYIIOBIICTBOPUTEIHHOY.

Ecnu na sx3amene (3auere) cryaeHt HabupaeT 10 u Gonee 0amioB, TO OHU MPUOABIIAIOTCS
K cymMe 0aJuioB 3a TEKYIIYI0 pabOTy U MEPEBOIATCS B aKaJIeMHUECKYIO OLIEHKY (CM. TabnuIly),
KoTopasi GUKCUPYETCs B 3a4ETHON KHUXKKE CTyAeHTa. ITOroBBIi ceMeCTpOBBIi peHTHHT (SUTOT)

AxaneMudeckast orieHKa

60-70 6ay10B «y1OBIETBOPUTEIHHO

71...85 6aninoB «xopoIo»

86...100 GanoB «OTIUIHON»

[IpenogaBaTtens uMeeT mpaBo (C corjacusl CTYJEHTA) BBICTABUTH 3K3aMEHAI[MOHHYIO
OLIEHKY 0e3 Mpoleaypbl CAayM HSK3aMeHa, €clii cymMma OaioB, HaOpaHHas CTYIEHTOM 3a
Tekyiyro padory (Stek) cocraBut 70 m Oonee OamioB. B sTom ciydae k HaOpaHHOMY
CTYAEHTOM KOJIMYECTBY OAJUIOB 3a TEKYIIyI0 paboTy aBTOMaTHyecku jobasisercs 20 OanioB u
BBICTABJISIETCSl COOTBETCTBYIOIIAs aKaJeMUUecKasi OLEHKa.

Cornacno IlonoxkeHuto o OayUIbHO-PEHUTUHIOBONM CHUCTEME OLIEHKU YCIEBAEMOCTH
CTyaeHTOB MpKyTCKOro Trocy/lapCTBEHHOIO YHHMBEPCUTETa, YCBOCHHME CTYIEHTOM KaxAOou
U3y4yaeMoll B ceMecTpe IUCLUIUIMHBI MakcHUMalbHO oneHuBaercss 100 Oammamu. YkazaHHOe
MaKCUMaJIbHOE KOJMYECTBO OAJTIOB (SHTOT), KOTOPOE CTYACHT MOXKET HaOpaTh 3a CEeMeCTp IO
KaX/10M TUCIMITIIMHE CKJIaIbIBAETCS U3 CYMMBI 0aJUIOB 3a TEKYIIyI0 paboTy B cemecTpe (STek) u
0ayioB, TMOMYYEHHBIX Ha O3K3aMeHalumoHHOM ceccun (Scec). [lpm 3TOoM MakcumalibHOE
KOJINYECTBO 0aJIOB 3a TEKYIIYI0 paboTy B cemecTpe (Stek) orpanuunBaercs 60-to0 OGamnamu, a
Ha OIICHKY PK3aMeHa WM 3adeTa (Scec) MakCUMallbHO npeaycMmarprBaetcs 30 6amios.
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Ne m\it ®opMBbI OLIECHOYHBIX CPEACTB B MEPUOJI TEKYIIETO KonnuectBo Maxkcumym
KOHTPOJIS 6amioB 3a CEMECTp
1. IIpoMexyTOUHOE TECTUPOBAHUE 0-5 5
2. Texy1ee TectupoBanue
-JIEKCHKHU, 0-3 9
-TpaMMAaTHKHU; 0-3 9
-ayAMPOBAHUS; 0-3 9
3. [TpoBepka ymeHwMi:
-IIPOCMOTPOBOTO YTCHHUS; 0-3 9
-M3y4YaroIIeTro YTCHHS; 0-3 9
-TiepeBoJia 0-5 10
Bcero 3a cemectp 60
Ne Bun xonTposs KoHnTponupyemblie TeMbI (pa3aesnbl) Komnerennum,
i\ KOMITOHEHTBI KOTOPBIX
KOHTPOJIUPYIOTCS
1 VYcrHbIi onpoc 1,5, 8, VYK-4
1 | KonrponpHas pabora 4,9,12 YK-4
1 TecTupoBanue 2,6, 10, VYK-4
1 Coo0mrenune 3,711, VYK-4
2 VYcrHbIl onpoc 2,5,9, VYK-4
2 KonTponbHas pabora 3, 6, 10, YK-4
2 TectupoBanue 4,7,12, YK-4
2 CooOurenune 1,8, 11, VYK-4

IIpumepHbIe 3a1aHus /151 IPOMEKYTOUHOI aTTecTanuu Ha 1 Kypce

JIeMOHCTPAIMOHHBII BAPHAHT KOHTPOJIbHOI padoTsl mo Teme ""Grammar Revision' pis

marucTpanToB 1 kypca Nel.

Fill in the blanks with a suitable verb (to appoint / to hire). Use it in the correct tense and aspect

form.

1. If the divorce is inevitable, | think you should ... a good lawyer first of all.

0 3O W K~ W

. He was ... chairman of the committee.

. We’ve got some information that they have already ... a man.
. She's been ... Sales Director to run overseas sections.

. They ... some people to work in the garden last summer.

. They are not ... any new people at the moment.

. In 1989 he was ... managing director.

. The President has ... a new Minister of Culture.

9. We are planning to... an advertisement company to sell our new product.
10. They have decided to... a new teacher for their son.

2. Use the appropriate tense-aspect and voice forms of the verbs.
1. By the time we get to the stadium, the match (start).

2. Your eyes are red. You (cry)?

3. I think we should buy a new car. We (have) this one for ages.
4. Ann didn’t understand why this mysterious stranger (send) her such a letter.
5. Are you going to Rome? | thought you (go) to Milan.
6. I went into the garden to see what the boys (do).

7. Have you heard about Lenny? He (make) redundant.
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8. It often (rain) in autumn.
9. This time next week I (lie) on the beach in Italy.
10. Hurry up! Our plane (take off) at 4 p.m.

JleMOHCTPAIMOHHBIN BAPHAHT KOHTPOJIbHON padoThl no Teme ""Passive Voice" nas
MaructpanToB 1 kypca Nel.

1. Use Present Simple Passive.
1. Mathematics and science (relate) closely. 2. Mathematicians of the past (know)
now as philosophers. 3. If a student (ask) why two plus two equals
four he may say that it is simply the truth. If he (give) more time to think on
the question he may give more exact answer. 4. Very simple mathematics (use) to
describe nature. 5. Mechanics (think) usually as the first great theory of
physics. 6. Mechanics (build) on three concepts of length, mass and time.
7. We can say that geometry (build) on one primitive concept, length. 8
Sometimes it (say) that kinematics describes motion. 9. Statics (base)
on the concepts of force and distance. 10. The gravitational force which a body experiences (call)
its weight. 11. Each unit of measurement can (express)

in terms of three special units. 12. Scientific observations (express) in metric units.
13. The standard meter (use) as the unit of length. 14. Three kinds of time
(recognize) by astronomers.

2. Translate into Russian.

1. A quantity which is characterized only by its magnitude is called a scalar. 2. A change of
position of a particle is called displacement. 3. A vector is represented by an arrow. 4. The time
interval between identical phases of the moon is called a lunar month. 5. The distance is
measured by units of length. 6. The rotation of the earth is used as a standard of time. 7. The
principle that all objects fall with the same acceleration is demonstrated in various ways.

3. Choose the right form.

1. The examples of measurements (are being written, are writing) on the blackboard now. 2.
Water drops (were being watched, were watching). 3. We must know at all times which units
(are using, are being used). 4. The space objects (are treating, are being treated) as particles.

4. Translate into Russian.

1. Several new buildings have been constructed in the city lately. 2. This system will have been
used by the next decade. 3. The experiment had been completed by the time the scientific advisor
returned. 4. The interesting and important researches have been conducted in this laboratory. 5.
The equipment has been installed recently.

JleMOHCTPALMOHHBII BAPMAHT NUCHMEHHOI0 NepeBo/a TEKCTa M0 NPoPuIIo 151
MaructpanToB 1 kypca Nel.

Il. WRITTEN TRANSLATION (25 minutes)

Do a written translation of the following text.
WAVES

Radio waves are used to transmit radio and television signals. Radio waves have
wavelengths that range from less than a centimeter to tens or even hundreds of meters.

Radio waves can also be used to create images. Radio waves with wavelengths of a few
centimeters can be transmitted from a satellite or airplane antenna. The reflected waves can be
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used to form an image of the ground in complete darkness or through clouds.

Microwave wavelengths range from approximately one millimeter (the thickness of a
pencil lead) to thirty centimeters (about twelve inches). In a microwave oven, the radio waves
generated are tuned to frequencies that can be absorbed by the food. The food absorbs the energy
and gets warmer. The dish holding the food doesn't absorb a significant amount of energy and
stays much cooler. Microwaves are emitted from the Earth, from objects such as cars and planes,
and from the atmosphere. These microwaves can be detected to give information, such as the
temperature of the object that emitted the microwaves.

JleMOHCTPAUMOHHBIA BAPHAHT TEKCTA ISl COCTaBJIeHUA pedeprupoBaHus 10 NPoGUIIo 1st
maructpanToB 1 kypca Nel. (20 minutes)

I11. RENDERING (20 minutes)
Render the following text into Russian.
Future of the Humanity

In consequence of the Earth moving away into the periphery spheres of the circumsolar
cloud the heating of the planet by the Sun diminishes, water goes into space, the atmosphere
composition changes, the oxygen content drops and the degree of protection of the Earth’s
surface against the solar radiation weakens... Mars has gone through all this and now it is the
Earth’s turn. It is as impossible to stop the aging of the planet as it is impossible to slow down
the development of the solar system.

But life will not cease on Earth. The ways to other worlds of the Universe are open for it.
The “promised” planets of the space are countless and the live forms in the planetary systems are
diverse. Their perfection in ongoing, it builds up its ascent and spreads on to new spaces.

The inhabitants of a cooling down Earth will be taking two ways into the future. The first
one — settling within the solar system and developing young planets located closer to the Sun.
The first in a row of such planets will be Venus. It may still be enshrouded in the thickness of the
World Ocean, a part of which is the water which used to be on Earth and came back into space
taking away with it the spores of terrestrial life.

With the development of space craft and facilities on Earth and as favorable life
conditions are formed on Venus, the latter will be rendered habitable by migrants from the Earth.
But they will bring along neither the terrestrial way of production nor the terrestrial level of the
development of productive forces. Which is why they will begin their history in new conditions
from the stone axe. This is an exclusive circle development pattern.

The second way for the settled part of the inhabitants of the Earth — is the development in
the line of ascent. As life conditions on Earth will be deteriorating with further scientific and
technical progress going on, man will manage to transfer life into subterranean towns where
millions of artificial suns will be shining and gardens will be showing green on the banks of
mirror-smooth reservoirs. The planet’s body will give man all the necessary substances for
getting food, water, air, heat and light.

And once, having found itself on the remote “outskirts” of the planetary system, the Earth
will tear itself off the Sun’s attraction and float away into the World Space. A long-lived mega
polis, the Earth will take a high level of civilization to other worlds and planetary systems and
will make its contribution to the development of the World Reason.

Pa3paborumuk:

JOLIEHT, KagauaaT nea.Hayk, O.A.OcumneHok
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[TporpamMMma paccMoTpeHa Ha 3aceiaHnu KadeIpbl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB

/

3aB.kadeapoit 0O.A.OcureHok

Hacmoswasn npoecpamma, He modcem Ovbimb 0CnpousgedeHa HU 8 Kakoll ¢opme 6e3
npeosapumenbHo20 NUCbMEHHO20 paspeulenus Kagheopol-paspabomuuka npocpammoi.
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